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LIST ZA AMERISK E SLOVENKE

EETOV —STEV. 6 JUNLJ, 1933

Novi glavni odbor Slovenske zenske zveze,

izvoljen za bodoca stiri leta meseca maja 1933 na tretji redni konveneiji,
Cleveland, Ohio.

DUHOVNI SVETOVALEC:
Rev. Milan Slaje, 15519 Holmes Ave., Cleveland, Ohio.

PREDSEDNICA :
Mvs. Marvie Prisland, 1034 Dillingham Ave., Sheboygan, Wis.

PRVA PODPREDSEDNICA :
Myrs. Louvise Milavee, 15616 Trafalgar Ave., Cleveland, Ohio.

DRUGA PODPREDSEDNICA :

Myis. Barbara Kramer, 476 Kansas St., San Francisco, Calif.

TAJNICA :
Mrs. Josephine Rucie, 2054 W, Coulter St., Chicago, Tll.

BLAGAJNICARKA :
Mrs. Mary Tomazin, 1903 W. Cermak Road, Chicago, 111

NADZORNICE:
Mrs. Josephine Erjavee, 1013 No. Chicago St., Joliet, Il
Mrs. Mary Otonicar, 1110 E, 66th St., Cleveland, Ohio.
Mrs. Josephine Sehlossar, 5801 W. National Ave., West Allis, Wis

PROSVETNI ODSEK :
Mrs. Albina Novak, urednica in upravnica “Zarje”, 6036 St. Clair
Ave. Cleveland, Ohio.
Miss Mary Zorve, 2016 So. 16th St., Sheboygan, Wis.
Mirs. Angela Beg, 253 — 16th St, N. W., Barberton, Ohio.
Mvrs.. Helen Yurchich, P. O, Box 234, Gilbert, Minn.
Mrs. Jennie Gerbeek, T18 No. Holmes Ave., Indianapolis, Ind

SVETOVALNI IN POROTNI ODSEK :
Murs. Mary Darovee, 19114 Shawnee Ave., Cleveland, Ohio.
Mrs. Mary Kopoe, 1464 So, 89th St., West Allis, Wis.
Mrs. Anna Kameen, P. O. Box 767, Forest City, Pa,
Mrs. Mary Besal, 5612 Duncan St., Pittsburgh, Pa.
Mrs. Margaret Kozjar, 1220 Eiler Ave., Pueblo, Colo.
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Zahvala.

Predno kaj vec¢ porocamo o konvenciji, bo primerno in praviéno, da na
tem mestu spregovorimo besedo priznanja in zahvale slovenski naselbini v
v Clevelandu za vse kar je storila za delegacijo in po njej za celo Slovensko
zensko zvezo o priliki tretje redne konvencije, ki se je vrsila meseca maja
v Clevelandu.

Te vrstice naj se ne stejejo le kot izraz hvaleznosti spodaj podpisanih
dveh glavnih«odbornic, temvec¢ govore obenem tudi za vse ostale glavne od-
bornice in delegatinje, ki go bile delezne gostoljubnosti, postrezbe in prijaz-
nosti slovenskih rojakov in rojakinj v Clevelandu ob tej priliki.

Predvsem moramo omeniti zasluge pripravljalnega konvencénega od-
bora in vseh podruznie v Clevelandu in okoliei, ki so po tem odboru poma-
gale, da je bilo vse potrebno tako vzorno pripravijeno in preskrbljeno in
vsem tako lepo postrezeno. Ne bo mogocée po imenih navesti vaeh oseb, ki
so Zrtvovale svoj Cas in svoje delo in svoje zmozZnosti, da se je moglo vse
1ako presenetljivo lepo izvesti. Cutimo pa, da smo dolzne posebno prizna-
nje in hvaleznost Mrs. Albini Novak, ki je bila v glavnem odgovorna za
vodstvo in konéni sijajni uspeh,

Ne samo nase sosestre v Clevelandu, temvec tudi ostali evet cleveland-
skih slovenskih pevskih in dramatiénih moé¢i je priredil delegaciji pomen-
Ijive vecere polne umetniskega uzitka kakor tudi zabave. Vsem tem,
predvsem pa njihovim spretnim voditeljem, nasa najiskrenejsa zahvala!

Po konéani konvenciji so nekatere druzine priredile posameznim sku-
pinam delegatinj in glavnih odbornic posebne vecerje. Vsem tem prav
lepa hvala za prijaznost in gostoljubnost. V spominu nam bosta ostala
posebno prijazni Dr. Skur in njegova ljubezniva soproga, ki sta nas izredno
lepo pogostila.

Mnogi so nam dali na razpolago svoje avtomobile in nas prevazali
okrog iz prijaznosti. Najlepsa hvala jim!

Clevelandska slovenska dnevnika “Ameriska domovina™ in “Enako-
pravnost”, kakor tudi chicaski slovenski dnevnik “Amerikanski Slovenee”,
so poslali na naso konvencijo posebne porocevalee, da so javnost sproti
obveséali o poteku konvencije. To delo so opravili zelo lepo in vestno, zakar
7im najlepse priznanje. Hvala tudi drugim listom, ki so se nas spomnili ob
tej priliki.  Hvala “Ameriski domovini” za dar pisemskih potrebgéin kon-
venciji, kakor tudi knjigarni Joseph Grdina za lepe spominke.

Konéno hvala vsem podruznicam, raznim organizacijam, podjetjem in
posameznim za brzojavna voséila in cvetlice.

Ne moremo najti besed, ki bi na popoln naéin izrazile naso hvaleznost
in obéudovanje za ocarljivo pozrtvovalnost, postrezbo, gostoljubnost in
prijaznost nasih sosester ter rojakov in rojakinj sploh, ki so si toliko pri-
zadevali, da bi nam vsem ta konvencija ostala v najlepSem spominu.

Hvala vsem!

Muarie Prisland, predsednica.
Josephine Raéié, tajnica.
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Zapisnik tretje redne konvencije Slovenske Zenske zveze,

ki se je pricela v pondeljek 22. maja 1933, ter

je zhorovale v Slovenskem Dopvw v Collinwooda,

(levekind, Ohio.

PRVA SEJA V PONDELJEK DOPOLDNE.

Ob develih zjutraj 22, maja se zberejo gl od-
bornice in delegatinje k  zborovanju. Glavna
predsednica Marie Prisland naznanja, da je v po-
verilni odbor imenovala sledeée delegatinje: Louise
Milavec od §t. 10, Apolonija Kic od st. 15 in Mary
Lusin od $t. 41. Poverilni odbor gre takoj na
delo, da pregleda poverilne listine delegatinj. Cez
pol ure je ta odbor gotov z delom, ter naznani, da
80 vse poverilnice v redu, ter da je prislo na zboro-
vanje 7 gl. odbornie in 36 delegating. Gl. predsedni-
ca v imenu zbornice sprejme porocilo poverilnega
odbora, ter dolo¢i poimensko ¢itanje gl. odbornic in
delegatinj. Delegatinje se vsedejo po sStevilkah
podruznice. Sledece so bile zborovalke tretje redne
konvencije:

(il odbornice (ki so prisle na konvencijo vsled
svojega urada, kakor oznacéeno v pravilih. Neka-
tere druge gl. odbornice so prisle na konvencijo le
kot delegatinje svoje podruznice in so navedene
med ostalimi delegatinjami) :

Mrs. Marie Prisland, gl. predsednica

Mrs., Barbara Kramer, I. gl. podpredsednica

Mrs. Josephine Raci¢, gl. tajnica in urednica-

upravnica Zarje

Mrs, Anna Motz, gl. blagajnicarka

Mrs. Josephine Erjavee, prva gl. nadzornica

Mrs. Mary Darovee, predsednica svetovalne-

nega in porotnega odseka

Mrs. Albina Novak, nadzornica izobraZzevalnih

klubov.
Delegatinge:
Za podruznico:
1. Sheboygan, Wis.
2. Chicago, 111, .__......

oo Mary Ribich
. Clara Foys
Mary Tomazin

5. Indianapolis, Ind. ~Jennie Gerbeck

6. Barberton, Ohio ... . Angela Beg
Frances Zagar

7. IForest City, Penna. ... Anna Kameen

9. Detroit, Mich,
10, Cleveland, Ohio

............... Theresa Caiser
. Louise Milavec
Mary Urbas
_Louise Stariha
Mary Kopac
..... Irances Rupert
Frances Stupica

CApolonia Kice
Frances Blatnik

Wis.

12,  Milwaukee,
14, Cleveland, Ohio
5. Cleveland, Ohio
17. West Allis, Wis,

Nellie Tratar

18. Cleveland, Ohio Angela Jaklic

Josephine Schlossar

205 wdoliet Tl s e Agnes Skedel
21. Cleveland, Ohio ... . Cecilia Brodnik
25. Cleveland, Ohio ............. Mary Otonicar
IFrances Ponikvar
26. Pittsburgh, Pa. .._...........Mary Besal
315 vGilberty MY oo Helen Yurchich
32. Eueclid, Ohio ceeeee—-.Jennie Grdina
38.  Chisholm, Minn. ... ... Annie Trdan
40, Lorain, Ohio ceee Frances Bresak
41, Cleveland, Ohio ... Mary Lusin
Anna Skolar
42, Maple Hgts (Bedford),O Theresa Glavic
47.  Garfield Hgts (Clev.), O, Helen Tomazic
4950 Noble - Ohioy i erst Frances Kosten
50. Cleveland, Ohio ............. Antonia Tanko
53. Brooklyn (Cleveland), O.Alice Zeleznik
54. Warren, Ohio ............... Rose Racher

Ob desetih glavna predsednica Marie Prisland
uradno otvori redno konvencijo z molitvijo ter v
lepih besedah apelira na zbornico, naj se zaveda
tezkega in odgovornega dela, ki jo ¢aka. Zeli mir-
nega in sloznega zborovanja, ter upa, da bo ta kon-
vencija ena izmed najpomembnejsih kar jih je
Zveza Se imela,

Gl predsednica vprasa, ali zbornica sprejme
poverilnice od raznih podruznic katere nekatere gl
odbornice in delcgatinju zastopajo. Stavljen pred-
log, da poverilnica za drugo podruZnico odgovarja
le za predloge in nasvete, katere je podruznica do-
tiéni izrocila. Vsaka gl. odbornica in delegatinja
pa ima pravico le do enega glasu.

Na dnevnem redu je volitev konvencne zapis-
nikarice; predlagane so Helen Tomazi¢, Josephine
Erjavec in Helen Jurcéic. Zadnji dve nominacijo
odklonita; izvoljena Helen Tomazi¢ za konvencéno
zapisnikarico. Za placo zapisnikarice sta bila
stavljena dva predloga; prvi za pet dolarjev dnev-
no, drugi, da se poleg dnevnic dolo¢i Se pet dolarjev
za ureditev zapisnika. Pri glasovanju je prvi
predlog dobil 20 glasov, drugi pa 21.

v Glavna predsednica poroca, da je po sedanjih
pravilih polnomocéna, da imenuje razne konvencéne
odbore, ki jih sedaj imenuje kakor sledi.

Odbor za poxdrave:

Frances Ponikvar od st. 25.
Frances Bresak od st. 40,
Antonia Tanko od st. 50.

QOdbor za resolucije:

Frances Rupert od 5t. 14,
Mary Tomazin od st, 2,
Ana Kamin od &t. 7.
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Helen Jurcic od 3L, 31,
Mary Otloniéar od st. 25.

Odbor za pritobe:

Louise Startha od st. 12,
Jennie Gerbek od st. b.
Agnes Skedel od st. 20.
Mary Besal od st. 26.
Angela Beg od st. 6.

Udbor za volitve:

Cecilia Brodnik od st. 21.
Josephine Schlosar od st. 17,
Teresa Caiser od st. 9.

Anna Trdan od st. 38.

Mary Ribich od st. 1.

Odbore je gl. predsednica sestavila tako, da
S0 v njih zastopane skoro vse podruznice, ki so po-
slale delegatinje,

Odobri se dnevni red in ¢as zborovanja. Kon-
vencija bo zborovala od pol devetih zjutraj do pol-
dne in od pol dveh do pol sestih, z 10 minutnim od-
morom dopoldan in popoldan,

Za vratarico je izvoljena Frances Susel, taj-
nica podr. st. 10,

Gl, predsednica vprasa zbornico, ali bo dovo-
lila vstop poslusaleem na konvencijo, Stavljena
sta dva predloga; prvi, da se ne dovoli vstopa ni-
komur, razen casniskim porocevalcem, ker bi pre-
velika udelezba od strani  obéinstva le  motila
zborovalke. Drugi predlog je bil, da se poleg
casniskim porocevalcem dovoli vstop tudi ¢lanicam
Zveze. Sprejet je bil drugi predlog.

Gl. uradnice se za par minut odstraniju,_i'{-er
zeli casopis “The Cleveland Press” vzeti njihove
sliko.

Konvencija doloc¢i, da se v zapisnik, ki bo ob-
Javljen, ne stavijo imena predlagateljic. Imena
se obdrzijo le v originalu, ki se bo ¢ital pred kon-
vencijo.

Zbornica soglasno odobri, da poslje pozdrave
soprogi predsednika Z. D., Mrs. Roosevelt, ter de-
layvski tajnici Miss Frances Perkins, kot prvi Zeni
ki se je povspela na tako odlicno mesto. Dalje
poslje pozdrave zupanu mesta Cleveland, governer-
Ju drzave Ohio, ter deseti konvenciji S.N.P.J., ki
Jje ravno isti dan pri¢ela s svojim zborovanjem v
Chicagi.

Prislo je naznanilo, da je v Pittsburghu umr-
la élanica Mary Jevnikar. Zbornica poslje izraz
so0zalja njeni druzini.

Na konvenciji so navzoéi trije ¢asniski poro-
Cevalel in sicer: Mr. Sabec za Ameriiko Domovino,
Mr. Leskovece za Amerikanskega Slovenca in Mr.
Steblaj za Enakopravnost.

Predlagano, da se povabi na zborovanje bivie-
ga duhovnega vodjo Rev. Schiffrerja ter da se mu
stroski povrnejo iz zvezine blagajne. Na ta pred-
log pride od ve¢ strani pojasnilo, da bi ga ne bilo
umestno vabiti ali siliti ga Se vbodode, ker se je
dosti jasno izrazil, da z danasnjim dnem izstopi iz
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urada SZZ%.  Ena izmed delegating se izrazi, da jo
v Clevelandu 11 slovenskih duhovnikov, tger ako
zhornica v resnici Zeli, da se duhovnik na nasem
zborovanju nahaja, lahko zaprosi v Clevelandu
enega ¢. g. duhovna.  Nadalje je bil predlog stav-
ljen, da se Rev. Schiffrerju poslje zahvala in
pozdrav. Na glasovanje gresta oba predloga;
zadnji dobi veéino.

Na dnevni red pridejo porocila glavnih urad-
nic.,

Glavna predsednica poroca,

Sestre glavne uradnice in cenjene delegatingje:

Dolznost gl. uradnic je, da konvenciji podajo
svoja porocila za dobo, v kateri so bile v uradu.
V tem smislu je sestavljeno moje porodilo.

Ko sem bila na zadnji konvenciji izvoljena v
urad glavne predsednice, niti slutila nisem, kako
tezko delo me c¢aka.

Par tednov po konvenciji je resignirala ta-
kratna glavna tajnica in urednica sestra Julia
Gottlieb. — V La Salle se je pricela ustanovljati
nova zenska organizacija, kakor se mi je porocalo,
z namenom kompetirati z naso Zvezo. V Minne-
soti se jim je “ferzmagalo”, ker se je pri nasi Zve-
zi mesalo glede imena organizacije, pa so zacele
ustanavljati svojo lastno zvezo, h kateri bi priklo-
pile podruznice v Minnesoti. Lahko si mislite, v
kakem polozaju sem bila. Podnevi sem pisala na -
vse kraje, ponoci pa Studirala, kake korake bi pod-
vzela, da bi bilo bolj prav. Ni ¢uda, ¢e sem ner-
vozna; taki navali, katerih Se vedno ni konec, bi
podrli tudi marsikaterega mozaka Najbolj me je
bolela kriviea in zahrbtna politika, katere je hilo
na kose. Prihajala so nesramna pisma; obreko-
vanje in natolecevanje je bilo na dnevnem redu.
Prijateljice so se ¢udile, zakaj toliko potrpim. Ce
bi se Slo samo za mojo osebo, bi se javno branila;
ker se je vse to delalo iz vzroka ker sem predsedni-
ca organizacije, sem moléala. Danes sem vesela,
da sem potrpela, ker tisti, ki so me napacno sodili,
priznavajo, da je bilo moje postopanje pravo in na
mestu.

Na izpraznjeno mesto gl. tajnice-urednice je
glavni odbor imenoval sedanjo uradnico sestro Jo-
sephine Raci¢c. Kar se tice njenih  urednidkih
zmoznosti, ste se same prepricale iz Zarje, katero
vsak mesec Citate.

O njenem sluzbovanju kot gl. tajnica Vam pa
poroéam jaz, da je bilo jako zadovoljive. Knjige
in racune ima vedno v lepem redu. Izholjsala je
sistem poslovanja, ter uredila marsikaj zaostalega
se od prejsnje tajnice. Sestavila je imenik celo-
kupnega clanstva. Ker je bilo to posebno delo,
priporo¢am, da jo konvencija nagradi za to.

V letu 1931 je resignirala prva gl. podpred-
sednica sestra Mary Glavan. Njeno mesto je za-
vzela druga gl podpredsednica sestra Barbara
Kramer. Na izpraznjeno mesto druge podpred-

* sednice je bilo enoglasno imenovana sestra Anna

Trdan, Chisholm, Minn,



Po narecilu zadnje konvencije, naj gl. odbor
preskrbi kakega slovenskega duhovnika, da sode-
luje pri glasilu, je bil na seji gl. odbora meseca
julija 1930 postavljen Rev. Anton Schiffrer kol
sotrudnik in nadzornik glasila nase zveze.

Po naroé¢ilu zadnje konvencije sem se udelezi-
la Baragove proslave v Calumet, Mich., Tozadev-
no sem porocala v Zarji.

Tekom mojega uredovanja sem prejela 72 pri-
Kar je bilo bolj malenkosinih, sem resila
NajvaznejSe, katere sem predlozila sveto-
valnemu odseku Zveze, so bile obtozbe in pritozbe
od podruznic §t. 10 in njene tajnice, ter pritozba
od 8t. 26 in njene tajnice. Je pa Se ena zadeva,
katere ni mogel rediti glavni odbor, in katera bo
pozneje predlozena konvenciji v razpravo in resi-
tev.

tozb.
Sama.

Glavnim odbornicam sem poslala 14 okroznic,
na katere sem z malo izjemo prejela toéne in jasne
odgovore,

Po narocilu zadnje konvencije, se naj zvezina
imovina investira v zanesljive bonde. V to izvo-
ljene odbornice smo se potrudile in vec¢ina zvezine-
ga premozenja investirale v mestne in vladne bon-
de, ki nam prinasajo priblizno $900.00 obresti na
leto.

Od zadnje konvencije do danes, sem napisala
2611 pisem, Verjetno je, da v tako obsirni ko-
respondenci se najde pismo, ki mi ni v8teto v pri-
ljubljenost, Nikdar se namre¢ nisem ozirala na
zamero ali na osebnost, temveé vedno upoStevala
ie pravila.

Kar se ti¢e drugih poslov, sem redno porocala
vsuakih Sest mesecev na seji zbranemu izvrSevalne-
mu in nadzornemu odboru. Ker je bil zapisnik teh
sej v Zarji priobcen, ste se same lahko poucile o
vsenl.  Za nadaljna pojasnila o mojem delovanju
sent cenjeni delegaciji radevolje na razpolago.

Po narocilu izvrSevalnega in  nadzornega
odbora sem pripravila provizoriéna pravila, pri
tem upostevajo¢ zelje in sklepe podruznic, ter na-
gvete tistih gl. uradnic, katere so mi priporocila
poslale,
pojasnila k pravilom
dnevnim redom; sedaj

Moja priporocila, ter
bom podala sorazmerno z
omenim samo to, naj bi konvencija ustanovila
nekak pisateljski fond za Zarjo. Ako zeli SZZ.
tudi zanaprej vrsiti kulturno delo med svojim
clanstvom, bo treba listu pritegniti veéje Stevilo
sotrudnikov in sotrudnic, ki bi pisali ¢lanke in
razpravijali o stvareh, ki bi zanimale in poduce-
vale lako nas starejse, kot mladino, katere imamo
lepo Stevilo v Zvezi. S tem bi se povecalo zanima-
nje za list in organizacijo. V ta namen je pa tre-
ba imeti denarnih sredstev, ker se nihée noce dalj
Casa zaston) truditi.

Konéno se najtopleje zahvalim sestram glav-
nim uradnicam za slozno sodelovanje, ter ¢lanstvu
Zveze za zaupanje in naklonjenost, V borbi za

naso organizacijo me je vedno keepila zavest, da
imam zaupanje ¢lanstva,  Hranim iskrena pisma
nasih c¢lanie, iz katerih veje prijaznost, odkrifosre
nost, dohrohoinost in naklonjenost.  Preprosto so
pisana ta pisma; vsebujejo pa ved¢ sréne kulture,
kot je véasih ima marsikateri visoko Solan clovek.

H sklepu vas prosim Se to, da zborujemo
taktno in stvarno debatiramo. Raje ostanimo en
dan dalje skupaj, da se do dobra razgovorimo, kol
pa da bi konvencija trajala Sse mesece polem, ko
pridemo domov. To se tudi zadnjo konvencijo ne
bi bilo zgodilo, ako bi nase ¢lanice bile malo bolj
samostojne in ne posludale ter se ne pustile vplivati
od vsakega, ki zna dobro govoriti. Pomnite, se-
stre, da ste zastopnice velike armade, ki danes zre
na vas in pricakuje od nas nekaj korenitega, nekaj
dovrienega. 7 mislijo na dobrobit vec¢ine ¢lan-
stva, z namenom koristiti Zvezi, ter v sesterski
vzajemnosti zborujmo, in bo Bog blagoslovil nase
delo.

Muavie Prisland.

Porocilo gl. predsednice se 2z navdusenjem

sprejme,

Poroéilo pree gl. podpredsednice.

Delala nisem za ¢asa mojega uredovanja mno-
go, ker je glavna predsednica sama napela moci,
ter delala njeno delo sama. Od pocetka organiza-
cije sem se zanimala za Zvezo in se bom dokler
bhom Ziva,

Bara Kramer, 1. gl. podpredsednica,

Poroé¢ilo 1. podpredsednice se sprejme,

Poroéilo druge gl. podpredsednice.

Nimam mnogo za porocati, pa¢ pa lahko po-
vem, da smo se gl. uradnice vedno strinjale v vseh
ozirih, ter delale po svoji najboljsi mo¢i in pre-
vidnosti v prid cele organizacije in njenih ¢lanic.

Anna Trdan, 11. gl. podpredsednica.

Zbornica sprejme porocilo druge gl podpred-

sednice,

Porvoéilo glavne tajnice in wrednice.

Delo glavne tajnice in urednice-upravnice pri
Slovenski zenski zvezi sem nastopila z Novim letom
1931. Prej je prisel Rev. Anton Schiffrer, du-
hovni nadzornik Zveze in glasila vprasat, ¢e pre-
vzamemo urednistvo. Ker se za 50 dolarjev na
mesec nikakor ni splacalo prevzeti tako delo, javno
odgovornost in vse sitnosti, ki so s tem v zvezi,
najmanj pa v takratnih zamotanih razmerah, mi
je bilo z urednistvom izroceno tudi glavno tajni-
stvo.

Kaj se je godilo pri Zvezi na konvencijah in
na sejah glavnega odbora predno sem nastopila
svoje delo, ne vem, ker nisem nikoli videla nobene-
ga zapisnika. 7 nastopom svoje sluzbe sem vpe-
ljala knjigo za zapisnik, ki sem ga vodila od takral
do danes,

Tudi imenika ¢lanstva nisem nasla pri Zvezi,
Iz vseh mogoc¢ih ve¢ ali manj zanesljivih virov ga
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je bilo treba Sele sestaviti in pisati, ne samo za
sproti, temveé tudi za vsa leta nazaj odkar se je
organizacija zacela. Stara mesecna porocila po-
sameznih  podruznic so bila prav  velikokrat do
skrajnosti zapletena In pomanjkljiva. Na eni
strani je mnogo prosenj manjkalo, na drugi strani
pa jih je bilo mnogo preveé. To delo je zahtevalo
veliko ¢asa in zunanje pomoci; tudi je zahtevalo
veliko dopisovanja.  Ker mi je glavni odbor takoj
na prvi seji nalozil to veliko in prepotrebno delo,
gsem se ga pa¢ morala lotiti.  Odlo¢ila sem se za
takozvani “card system”. Vsaka ¢lanica ima se-
daj na gl. uradu poleg svoje prosnje posebno karto,
na kateri so prepisani podatki iz njene prosnje in
mesecnih porocil podruznice, vpisane morebitne
spremembe naslova, spremembe imena, in sploh vse
kar je vazno in potrebno za uspesno uradovanje.
Na tem imeniku samem je treba delati neprestano,
kakor v upravnistvih listov ali pa pri imenikih pra-
vih podpornih organizacij.

Upostevati pa moramo, da je bilo razen poseb-
nega dela na tem imeniku obenem treba opravljati
delo, ki ga glavno tajnistvo kakor tudi urednistvo
in upravnistvo nalaga sproti. Pri vsem tem sem
si morala takoreko¢ vkrasti ¢as za odgovarjanje na
vsakovrstna pisma, ki jih nikoli ne manjka. Na
vazne zadeve sem vedno odgovarjala sproti, odgo-
vore na manj vazna pisma pa sem morala pogosto-
krat vsaj za nekaj ¢asa odloziti. Na pisma goto-
ve vsebine sem ponovno skupno odgovarjala s po-
jasnili v Zarji.

Sklepni racuni, ki jih je zakljucila prejsnja
glavna tajnica z 31. decembrom 1930 so se popol-
noma vjemali s svoto, ki je bila takrat naloZzena na
hranilnih in ¢ekovnih vlogah. Z nastopom svoje
sluzbe sem zacela voditi vse racune z ozirom na
zahtevo nasih pravil, ki govore o pogrebnem skla-
du in posebnem skladu za Zarjo in vso upravo orga-
nizacije.

Kakor veste sem nastopila delo v silno tezav-
nih okolnostih. Vse ¢lanstvo Zveze je bilo do
skrajnosti razburjeno. Ravno takrat je zacela
obéutno pritiskati delavska kriza. Da je bilo Se
vel tezav, je prislo tako, da je bila ravno takrat
naloZena ¢lanstvu izredna letna doklada 50¢. Da se
ne bi razbilo Se tisto kar je bilo, sem se morala
zavzeli, da se je letna doklada znizala na najmanj-
S0 primerno svoto 25¢.  Casa smo pa imele dovolj
spoznati, da letne doklade za naSe okolnosti niso
primerne in se pri tem nikakor ne more vpeljati
povsod popoln red brez se hujsih poslediec.  Name-
sto letne doklade naj bi bil raje asesment vsak me-
sec par centoy visji.

Iz predlozenih racunov boste videle, da vkljub
znizani dokladi v skladu za Zarjo in splofno upravo
ni izgube, temveé nad osem stotakov prebitka.
Vzroka sta dva; na eni strani skrajno skrbno go-
spodarstvo pri vsem kar lahko kontrolira glavno
tajnistvo in urednistvo, na drugi strani pa pridnost
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nekaterih nasih sosester, ki so skrbele za neprestan
dotok novih élanic in je prislo precej denarja s
pristopnino. Brez prvega kakor brez drugega hi
pri znizani dokladi morala biti v tem skladu ob-
cutna izguba, ne pa preostanek.
Zdaj bo pa prislo na vrsto malo stevilk,
STANJE CLANSTVA SZZ.
od 1. januarja 1931 do 30. aprla 1933.

Votem casu je narastla SZZ. za osem novih podruznic:
podruzaoier st 11 in St 19 v Eveletho, Minn, pa sta se strnili
Voeno.

I'ri celi organizaciji je v tem ¢asu  na novo pristopilo
2,529 ¢Clanic, odstopilo ali bilo izbrisanih 712, umrlo 83, v
zadnjem mesecu aprilu je bilo suspendiranih 50 (na novo).
P'ravi prirastek ¢lanstva v teh osem-in-dvajsetih mesecih
znaca toraj 1084 clanic. 'V decembru 1930 je Zveza stela
3395 rednih ¢lanic, v aprilu 1933 pa 5079 rednih ¢lanic. Dol
go zazeljeno stevilo 5000 rednih ¢lanic je Zveza koncéno do-
sepli i prekoracila, Sledi bolj podroben pregled.

1933

V letu 1931 1932 (4 mesece)
Pristopilo 1004 953 372
L Tmrla | T e 30 42 11
Odstophh n azbrisamh . 203 431 78
Suspendiranilv v oaprilu 1933 - 50
Privastek L 771 480 433

DOHODKI IN IZDATKI SZZ.
od 1. januarja 1931 do 30. aprila 1933, razdeljeni po skladih,
kakor oznaceno v pravilih,

A, POGREBENI SKLAD
Dohodki: Izdatki:
Qd 1, jan, do 30, jun. 1931 $3,030.10 $ 67000
Od 1. jul. do 31. dec, 1931 4,007.87 HH0.00
Od 1. jan. do 30, jun, 1932: 4,323.58 1,950,010
Od 1. jul. do 31, dec. 1932: 4,641.02 1,850.00
Od 1. jan. do 0. apr, 1933 3,173.40 R
$10.830.63 $35,950.00

5,050.00

'reostanck S1.3,886.03
B, SKLAD ZA ZARJO IN UPRAVO ORGANIZACLIE
Dohodki: Izdatki:
Od 1. jan. do 300 jun, 1931 $ 3,033.20 $3,204 58
Od 1. jul. do 31, dec. 1931; 3,089,069 3, 818.57
Od 1. jan. do 30. jun. 1932: 3,042,043 302405
Od 1, jul. do 31, dee, 1932: 3,803.93 J,031.71
Od 1, jan. do 30, apr. 1933: 2.303.70 1,922.62

$16,533.15 $15,002.04
15,692,035

F 841.12
13,886.03

Preostanck ~ 2 =
Preostanek pogrebnega sklada

Preostanek v obeh skladih $14,727.75
Vo Blagajni 31, dec. 1930 17,325.83
V' BLAGA)INI 30. APR. 1933.... $32,053.58

PREGLED DOHODKOV IN STROSKOV S$.72.7
od 1. januarja do 30. aprila 1933.

DOHODKI

Mesecnina

$2,854.05

I'ristopnina 428.25
Dolklada 10,25
Razno 4.70
Zurja, Clanice - 1,903.10

ne-Clanice .. 2.00

oplasi 9.40
Obresti na bonde J18.75

SKUPNI DOHODKI $5,537. 10



STROSKI:

Posmrtnine ..o 600.00
Place in dnevnice ... 071.78
Tiskovine in razno 179.68
T e S 1,071.16

SKUPNI STROSKI: ..o . 2:522.62
PREOSTANIEK $3,014.48
Balanca 31, dec. 1932 20,039,110
V BLAGAJINL 30. APRILA 1933 . $32,0%93.58

Ceki venjeni lokalnim tajnicam naslednjih podruznic iz
Clevelanda in okolice zaradi neprilik z njihovimi bankami:

Podr. t. 6 — febh, ases. e B 30,50
Podr. st 14 TET) Ry o Ao e S et S B ¢
Podr. §t. 32 — feb. ases. ... 20.50
'odr. st. 47 — feb. ases. 24.25

SKUPAL e SN e N KO $137.75

KJE JE ZVEZIN DENAR?
Nalozeno na hranilnih vlegah:
The North American Trust Co., Cleveland, Ohio,

No, 11807 M T RS R 1OL 500
Bank or Sheboygan, Sheboygan, Wis,,

NG 20208 — 39 i . 121850
The International Savings & Loan Co.,

Cleveland, Ohio, No. 1280 — 4Y4%...cccoiniiiins 112924

The Joliet National Bank, Joliet, 111, No. 39416 1060.15
Contimental 111, Nat'l Bank and Trust Co.,
Chicago, WNo. 170141 — 3%b.....coiviiiivimmiinseseeresresnns 343593
Kaspar American State Bank, Chicago, No. 138884 1931.68
SKUPA]J $9790.56
Investirano v bonde:

I'he City of New York 44 % Bond,
due April 15, 1072 e
Mhiladelphia, Pennsyvlvania 44 % Bond,

due October 16, 1976 . ST
County of Genesee, Michigan, 42% BRond, Road
Assessment Dis. No. 93, Highway Improve-
ment, due Mav 1, 1930 %
Thirteen 4'4% Liberty Gold Bonds,

100000

£1000.00

1000.060

due 1933—38 — $1.000.00 each ... . 13000.00
Two 4% U, S, Treasury Bonds,
due 1944—54 — F1000.00 each 200000

Two U, S, First 414 % 47-32 Liberty Loan . 2000.00

SKUPAJ ..§20000.00

Nalozeno na éekovnem racunu:
ank and Trust Co.,

Continental Illinois National

Chicago, 1. 2125.27
_ VSE SKUPAT opmmssioimssimresimmesssivisins$31015183
Ceki venjent zaradi bancénih neprilik, ki bodo morali

biti ponovno nakazani in nalozeni ... 137.75

$32053.58

Zacasno mrtve vloge (frozen assets):
The Joliet Nat'l. Bank
Kaspar Am. State Bank

1060.15
1931.68

::':201.!!.;.“!

Kot urednica Zarje sem bila odgovorna du-
hovnemu nadzorniku, ki je zahteval tole:

1) Gleda naj se na to, da spravimo v Zarjo
vsaj dvakrat toliko tvarine vsak mesee, kakor so
jo spravili prej.

2) Oblika in obleka lista se naj primerno
spremeni, in list naj bo urejevan tako, da bo vsaka
¢lanica takoj vedela, kje bo nasla to ali ono,

3)  Pazim naj na levo in desno, da bo z Zarjo
kar najmanj stroskov, da ne bo treba zaradi nje
posebne naklade, temveé se bo krila s tistimi dese-
timi centi, ki jih plac¢a vsaka élanica meseéno na
Zarjo v asesmentu, z naroénino ne-¢lanic in oglasi.
V zacetku leta 1932 je duhovni nadzornik naroéil,
naj do te konvencije Zarja s platnicami vred niko-
li ne presega 24 strani pod nobenimi pogoji. Clan-
stvo in tvarina pa je neprenchoma rastlo in zate-
kati smo se morali vsako pot bolj k drobnemu tisku,

Skoraj vse ¢lanstvo Zivi pod viisom, da potre-
buje Zveza letno doklado zaradi Zarje. To je
zmota.  Zveza v resnici potrebuje doklade za svo-
je upravne stroske, se desetkrat bolj jo potrebuje
za pogrebni sklad, ki je silno dale¢ proé¢ od prave
solventnosti,—nikakor pa je ne potrebuje za list
Zarjo in vse kar je z njim v Zvezi. 1z naslednjega
pregleda je razvidno, da smo pri Zarji sami v tem
casu, kar je bila v moji oskrbi, blizu tri tiso¢ dolar-
jev na dobicku.

PREGLED DOHODKOV IN STROSKOV ZA GLASILO
“ZARJA"

od 1. jan. 1931 do 30. aprila 1933.

1933° -
DOHODKI: 1931 1932 (4 mesece)
Narocnina clanic $4.706.50  £5426.78  $1.903.10
Naroenina neclanic 16,00 15.30 2.00
Oplasi 170.05 ah3.63 040
Znese F4.803.05 580571  &1,014.50
580571
1,914.50

SKUPNI DOIHODKI 12.613.26
1033
(4 mesece)

$ 972.52

STROSKI:
Tiskarna za list in imenik
Posiljanje Zarje

1931
$3.117.21

19352

$£2.969.03

{delo in postnina) . 38456 306,56 08,61
Maca urednice in duh. nadz. 710,00 720000 24006
Klideii, ki so bili potrebni

za list sam ] 78.50 27.10
Nagrade za delo v Zarji 10.00 8|8.00

£4,300,33

Inese $4.195.60  %1.311.16
4.108.49
1.311.16
SKUPNT STROSKI $0.807.18

PREOSTANEK 1931: $502.72; 1032: $1.610.02; 1933: $603.24
CELOTNT PREOSTANEK $2,806.08
Povpreént strosky na mesec $350.00
Povprecen sreostanck na mesec $100.00
Povprecna cena enega zvezka Zarie za Zvezo e hila 815¢,
Mnogokrat sem Z%e povedala in naj povem e
tukaj, da bi naa “Zarja” brez duhovnega nadzor-
nika Rev. A. Schiffreria in njegovega dela nikdar
ne mogla tako uspefno vriiti svojih vedstranskih
nalog, kakor jih je. Ne samo urednica, temveé
cela Slovenska Zenska zveza mu dolguje trajno glo-
boko hvaleZnost.
Josephine Radié, gl. tajnica.
Porotilo glavne tajnice in urednice sprejeto.
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Porocilo gl. blagajnicarke,

Kot blagajnicarko Slovenske Zenske Zveze
me veseli porocati, da je bilo od ¢asa ko sem pre-
vzela urad pa do danes uradovanje z glavno tajni-
co v najlepiem sporazumu, tako z bivso kot sedanjo.
Kar se pa tice uradovanja v splosnem, posebno o ku-
povanju bondov, smo uradnice véasih glasovale raz-
lictno, toda veéina vedno zmaga. Jaz sem vedno gla-
sovala, kar se mi je zdelo, da bo v korist organizaci-
je. Toda o tem kaj veé pozneje, ko pridejo posamez-
ne tocke na dnevni red. O financah je Ze porocala
gl. tajnica. Dodatno bo poroéala predsednica nad-
zornega odbora,

Konéno pozdravim vse navzoée glavne urad-
nice in delegatinje ter zelim, da bi zborovale sloz-
no, kar bo v korist in napredek nase organizacije
Slovenske Zenske Zveze. Hvala za posluh.

Anna Motz.

Porocilo gl. blagajnicarke sprejeto.

Porocilo gl. predsednice nadzornega odbora.

Sestra gl. predsednica, gl. uradnice in ostale

delegatinje: — Zelim Vam povedati, da sem vsa
tri leta mojega urada delovala le v korist Zveze in
celega ¢lanstva kar je bilo v moji modéi.
_ Vedno sem hila pripravljena storiti
povzdigo naSe organizacije, in ponosna sem, ker
vidim, da moje delo ni bilo zamanj, kajti vedno vet
zanimanja sem opazila za naso Zvezo. Napredova-
le smo v finanénem oziru kakor tudi v Stevilu ¢lan-
stva. Naj se zahvalim vsem gl. uradnicam s ka-
terimi sem skupno delovala. V prvi vrsti nasi gl.
predsednici Marie Prisland, katero sem spoznala
skozi moje delovanje za poucéno, pozrtovalno in na-
predno. Dalje nadi gl. tajnici Josephine Racic
kot za zelo izvezbano, kajti njene knjige sem vedno
nasla v najlepsem redu. Nadalje se zahvalim Ani
Motz, gl. blagajni¢arki, kakor tudi Mrs. Smole,
katera ni tu navzoca, in Mrs, A, Novak. 7 vsemi
sem delala sloZno in vneto, kajti imela sem za na-
¢elo “le v slogi je mo¢” in napredek edine slovenske
zenske organizacije v Ameriki.

Ker je Ze na3a gl. tajnica in gl. blagajnicarka
poroc¢ala o financi itd., povem jaz le nakratko nas
napredek, in sicer:

Preostanek 30. aprila 1930 je znaSal... .$12.451.71
Preostanek 30. aprila 1933 znasa . $32,053.58
Napredovale smo v treh letih za__. $19,601.87
Josephine Erjavee.
Njeno porocilo zbornica sprejme.

vse za

Porocilo 2, gl nadzornice,

S porocili predsednice nadzornega odbora se
popolnoma strinjam, ter nimam nobene posehne
pripombe k tem,

Albina Novalk.

Se vzame na znanje.

Poroéilo predsednice svetovalnega odbora.,
Dobila sem par pritozb od §t. 10. Ko je bil
pri tej podruZnici izvoljen nov odbor, se je tudi
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sovrastvo med c¢lanstvom poravnalo, Isto se je
zgodilo s §t. 24.  Dobila sem tudi pritozbe od &t.
12; dala sem jim nasvete in jih pismeno pomirje-
vala; ker nisem dobila nobenega odgovora, upam,
da je tudi pri tej podruznici ves nesporazum po-
ravnan,
Mary Darovee,
Porocilo od zhornice sprejeto.

Porocilo nacelniee izobrazevalnih klubop,

Kadar sem dobila kako vpradanje od strani
podruznie, sem se z nasveti vedno rada odzvala. V
tem svojem poslovanju sem sprevidela, da =o se
nase Clanice, posebno zadnje ¢ase, zelo pricele za-
nimati za izobrazbo v vseh ozirih, zato zamorem gl.
uradnicam in cenjenim delegatinjam priporoéati,
da Se zanaprej ostane tako uradno mesto pri orga-
nizaciji. Apeliram pa, da bi ta konvencija dala
boljse odredbe.

Albina Novalk,
Zbornica poroc¢ilo sprejme.

Mary Kopaé, gl. svetovalka, poroéa:
Vedno sem delala in gledala le v prid Zveze
in celokupnega ¢lanstva. Na vpradanja ki sem jih
dobila, sem z veseljem odgovarijala.

Frances Ponikvar, gl. wradnica prosvetnega odseka,
POroca:
Vedno sem delala v prid Zveze in ¢lanic: svo-
je delo sem vedno delala z veseliem, dol¥nosti sem
opravljala vestno in natanéno.

Mary Urbas, gl. wradnica prosvetnega odsela,
norodéa;:
Vedno sem delala za procvit in napredek cele
organizacije, ter sem svoje delo opravljala po naj-
boljgi modi.

Vsa dosedanja porotila gl. odbornic =0 eno-
glasno sprejeta brez pripomh. Edino k porodilu gl.
tajnice se priglase delegatinje od &t. 6. 14. 82 in
47, ter vse sporolajo, da je resnica, da Zvezi %e
dolgujejo za en mesec asesmenta, ker so jim hili
v mesecu marcu venjeni éeki, ki se Se vedno ne mo-
rejo zmenjati. Kakor hitro pa bodo prifele banke
poslovati, se ho dolg poravnal.

Nadalje se &itajo porotila nadalnjih gl. urad-
nic, katere niso navzode.

Porodilo 2. svetovalke:

Kar sem v mojem uradu, sem dobila mnogo za-
dev v refitev. Na vsa pisma sem dajala odgovore
kolikor je hilo v moji najholi&i moéi in previdnosti.
Proinje in pritoZbe sem istotako redila po svoii
najboljsi razsodbi, in na podlagi pravil 8Z%.. samo
da se je ohranil lep mir pri organizaciii. REdino
kar nismo mogle same reiti je bLila zadeva prejénje
gl. tajnice Julia Gottlieb in Mary Glavan, tajnice
§t. 10. To pripu§amo zbornici tretje redne kon-
vencije: upam, da boste tudi to redile v obojestran-
sko zadovoljstvo. Zelim, da bi vafe zhorovanie



imelo mnogo uspeha v vseh ozirith. Svetujem, da
nada sedanja predsednica ostane Se v bodcée v svo-
jem uradu, “Amerikanski Slovenee’ naj bo se v bo-
dote nase glasilo, duhovni vodja naj Se v bodoce
ostane nas voditelj] Rev. Anton Schiffrer.
Magdalena Widina.

Porocilo 4. svetovalle:

Zahvalim se gl. odbornicam, posebno gl. pred-
sednici in svetovalkam, h kateremu odboru spadam,
za vso njihovo naklonjenost. Delale smo vedno
skupaj mirno in slozno v prid ¢lanstva in organi-

zacije. Ako smo reSevale kako zadevo, smo se
vedno ravnale po pravilih SZZ. Upam in zZelim,
da bo Se v bodo¢e tako lepa sosesterska ljubezen

med nasimi ¢lanicami kot je bila do sedaj. Naj
bo organizacija SZZ. tudi mati na&im héerkam, ko
ze nas ve¢ ne bo. Ker stoji pred vami, cenjene gl.
uradnice in delegatinje, veliko delo, sem uverjena,
da ga boste napravile z roko v roki, ter se ne boste
bale priti domov med vaSe ostale ¢lanice, paé¢ pa
boste lahko s ponosom porocale, da ste res napra-
vile mnogo koristnega. — Pozdravljene in zivele
vse zborovalke tretje redne konvencije,

Dorothy Dermnes.

Porocilo 3. gl. odbornice prosveinega odbora.;

Pozdravljene gl. uradnice in delegatinje. Ze-
lim Vam mnogo uspeha. Ne hitite z vasim delom;
vzemite si ¢as, ter s pomislekom resujte zadeve,
katere bodo prigle na dnevni red. Ne spreminjaj-
te Zvezinega imena. Meseénina naj ostane po sta-
rem. Duhovne voditelje imenujte pri lokalnih po-
druznicah; oni naj tudi prispvajo ¢lanke za Zarjo.
Zarja naj ostane, kor to je list, kateri nam je pri-
pomogel do toliksnega ¢lanstva.  Ne bom vam do
sti svetovala, pa¢ pa vas svarim, da delate previd-
no, ker od vasega sedanjega zborovanja je mnogo
odvisno. 'V duhu sem z vami ter zasledujem vase
polrebno delo. — Pozdravljena cela zbornica. Bog
vas zivi! Jennie Ozanich.

Precitane Se brzojavne in pismene éastitke s
pozdravi, poslane od podruZnic SZZ. 5t. 13, 19 in
22. Nadalje od Mrs, Mary Zove, predsednice dru-
stva Kraljica Majnika, Sheboygan, Wis. in Mrs.
Ivke Trskan, zapisnikarice §t. 14.

Glavna predsednica zakljuéi prvo sejo ob 12.
uri z molitvijo, ter opozori zborovalke, da se sni-
dejo k zopetnemu zborovanju ob 1:30 popoldne.

MARIE PRISLAND, gl. predsednica.
HELENA TOMAZIC, zapisnikarica.
(Dalje prilhodnjic,)

PREGLED CELE KAMPANIJE
od 1. nov. 1932 do 30. aprila 1933.

Stevilo novih Skupa)
P 3 (i)

St. Im>2 agitatorice
1 Theresa Zagozen
Mary Sebanz
Laucia Casel
2 losephine Racié
3 Margaret Mchle
Frances Miketic ..o
Frances Verbic
AT B eI o e
IFrances 'Glach ... v
Aloisia Jalovec
Elizabeth Jalovee
Margaret Kozjan
Anna  Prine
Johanna Skull
Josephine Meglen
Angela  Skerjanc
a Antonia H}ljl
Mary Dugar
Anna Koren ...
i Anna Lauter
Mary Mckina
IFrances
8 Annie
9 Anna
Amelia
Mary

ta

Nd ot e o [0 v S0 T e e D B =

o

Hhi

Osaben
Skender
Gorshe

Malesich

Kosnik
Mary Maierle

10 Mary Lokar ...
Frances Malovrh
BIAnGes Susallic=. o s

12 Amalia Sagadin ...
Josephine Schiretz
Josephine Berginz
Theresa Mohorko
Jennie Urankar
Mary Cmur
Frances Halozan
Mary Korpnick

—
WY L TN e L ) e T e B L5 B e 5 e e

St. Ime agitatorice Stevilo novih Skupaji

Josephine Pung ... 6

I‘'rances Selich | . 1

Mary Frangesh ... S b

Mary Kopaé .. . -

Mary Mesarich ... erggrere a2

Mary Bogorelc i s 20

Mary Oblak Tt e 10

Margaret Rasbornik ... 4

Mary Rihter ... ssrvermal IO

MALY  SCIMENZ i i 21

MaryiSterle o 1

Johanna Stuller . 1

Mics s MaaVerdeviicpeaan s 1

Josephine Videgar ... ... | 131
13 Bara Kramer 2

Mary Ogolin 2

Katherine Plut 2

Mary  Blutt i e 1

Anna Skala 1

Mapy: Tonke e 2

* Katherine Judnich 1

Sophine  Judnich 2

Veronica Kralich 1

Pauline Rauh ... 1

Katherine Robimich ... . 1

Polda Raonh ... . |

Rosge Gregorin e o 1

Mary s Termen oiii awitunis 1 24
14 FFrances Rupert 1

MAES M ary iGerl i, 1

Mary Novine, Sr. . 1

Anna Slopko 1

Mrs. Starman 1

TN o )

Antonia Kausek, Sr. e 1

Theresa Skur 2

Rosie Zdesar, Sr. 1

Angela Kern 1 12
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St Ime agitatorice Stevilo novih Skupaj St Ime agitatorice Stevilo novih Skupa)
15 Apolonia KiC .vececneciinmicsis 22 Jennie Grdina ... 2 11
AN Grozdanie e 2k 4 33 Mary Blatnik ... |
16 Agnes Mahovlic .. 20 Mary Janchar 3
17 Nellie Tratar e 47 Mary Spehar .. 3 7
Sophie Moze . 5 a6 Mary Mohar 1
Rose Babich ... AR | Annie Purkat | 4 5
RORE - BIZIAK . romsismrarisecprrssismsress 2 37 Katherine Kochevar ... . 2 2
Martha Duorben —iisns, 1 38 Mary Sterle 1
Angeline Floryanc 1 Theresa Udovich 1 2
Anna Jenko ... | 30 Mary Jaklovich A il
Frances Miklich .. . 4 62 10 Frances Bresak ... .. = 4
18 Josephine Gorjup ... | Agnes Jancar ..o 2 L
Tennte, SOAJR - iviznammmmsane | 2 41 Mary: LEOsin i e T
19 Antonia  Erklave 1 Mildred Paskaric il
Mary Garantimi - 1 2 Margaret Poznmich 0
20 Margaret Jurjeveich . 1 Frances Beeaj wccisaiaiiii,
Mary Pamian ......o.osoosmoes 9 Anna Bozich
Clara Blaess 1 5 Anna Prisel ...
21 Theresa Zupancic AN Antonia Unetic .. 18
Mary Hosta ....cocooeie- ] 13 Gertrude Delopst
Cecilia Brodnik 1 Mary Mlinar ...
Ivana Zalar ... 1 IHelen Zunter ...
Josephine Zupan 2 Mary Beve e A e e
Mary Hocevar 1 Agnes Lipovscehek ... 2
Mary Vehar 2 Cecilia Vachetz ................... 2
Mary Golicuciane = 1 24 Tosephine Verbick oo
23 Miss M. Slabotnik 1 Theresa Verbnik 1
Josephine Bolka ... 9 Josephine Certalic 1
Maryt Gornieke cr s s as |l Antona  Cerweznik I
Johanna Kosorek . o | Louise Jager ...cvviiiinens |
Mary Kurre 2 b | L.ouise Loncner 1 36
Margaret Sega 1 15 Frances Maras 1
Magdalena Slogar . 1 Anna Popp ..oiieasis. 1
Frances ‘Tomsich ... 1 Mary Golik ... ... |
Mary Markovich e rreer Margaret Svalko 1 1
Mary: Dejak i 1 17 Helen Tomazic, .o 1
Mary Shepel RS Aloisia Zidanic ..o 2
Mary Startz 1 31 Ida Brozich, Sr. 1
24 Mary Grgovich 1 ! Tennie  Pugelj 2 fy
25 Mary Drcar 1 18 Frances Ambrozich ... ... 7
Jennie Martincic .. : : 2 MArY CAYKO s riiarmise = ] 1
Frances Ponikvar .....ooocvvennn .3 40 Tennie Intihar ... 2
Agnes Zobec .. 1 MATY ISHIBOR. v i insi 1 3
Frances Mezie 1 50 Rose Tomsich ... .. .. 1
Mary Otonicar .3 Josephine Seelye R D | 2
Mary Pristov ... 1 a2 Maty' Rotar i ainan el
Anna Tomsic . 2 42 Katherine Tichar ... 2
26 Mary Golobic ...........o.. 2 Mary Divjak ... 1
Mary Besal 1 3 Lucia Tool . . 1 5
20 Caroline Kotar 1 1 54 Theresa Racher 1
3l Frances Knaus ... . S Rose Rachar % 2
Helen Yurchich . 23 24 Mary Ponikvar ... o 1
32 Mary Walter sty (O Mary Sporith i 2 6
Theresa Zdesar .....oasicaass 9 V CELI KAMPAN]T 655 NOVIH.
NOVE CLANICE V MESECU APRILU 1933.
Podr.: Ime nove élanice: Ime agitatorice: Podr.: Ime nove ¢lanice: Ime agitatorice;
1 Mary Kaker Thereza Zagozen Elizabeth Schircely L 18
3 Helen Teck Angela Skerjanc Fanny Stvarnik p "
0 Mamie Majerle (Miss) Mary Mairele I'rances Zainer -4 £
12 Mary Schmitt Mary Frangesh Mary Kopac Mary Kopac

Mary Kump Mary Korpnick
Plesnik Anna £ 3
Mathilda Schoher " o

Rose Zaje
Mary Grichar
Gertrude Beranich

Josephine Pung
Mary Frangesh
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Mary Buzga L & Antonia Susnik i f
Rose Frangesh ¥ " " Theresa Zagar Lt 1
Marie Geisar L A% Agnes Bachun Mary Mesarich
Angeline Gross i 4 Mary Gallun i X,
Marian Kramer g 1 Antonia Gostechmk 0 2
Sophie lLenosck 1 Y Mary Hermann & 18
Valentina Ludwig . e Fannie Kermitz 4 2
Mary Mesarich 4 i Matilda Kodrich & il
Theresa Musar & o Molly Kolenz 4 &
Mary Potisk & Lo Mary Natlacen -y 3
Jennie Puncer = o Frances Rozman 4 v
Theresa Ramshak Y & Iouise Sheruga i ¢

Rose Repensck

Mary Zagozen



Podr.:

Ime nove clanice:

Emily Gline

Anna Marn

Christine Mramor
Anna Muhick

Mary Musick, Jr.
Rose Pucel

Mary Romsak
Anmtoinette  Strukel
Marion Strukel
Frances Zore

Maggie Barbarich
Mary Betenz

Mary Brence
Antoinette Donner
Josephine Ercul
Louis Glavan, Mrs.
Antoinette 17, Gorichan
Josephine Kerzich
Kathryn Muskatey
Mga Muskatey
Tennie Owen

Molly Pogorelc
Mary Tratnik

Anna Verbich
Genevieve Wohlgemuth
Frances Zupaneic
Christine Bregant
Fannie Nogel
Katherine Matko -~
Matilda Perkowich
Mary Potisk

Mary Walte

Mary Bubnick

Tennie Evanich
Antoma Bashell
Leénore Ciret

.‘N‘npflil' Iormenc

Mary Fon

I'rances Gabricel

Mary Giross

Zora lvancic

Theresa lelenc
Tosephine Kastelic
Mary Koren
Theresa Krainz

Mary Krnez

Mary Krncz

Mary M. Orsek
Frances Osep

Rosie Pousha

Mary Raojsek

Fannie Rop

Anna Spende
Josephine Tramte
Mary Turk

rlFances Lenchek
Mary Stuller

Frances Bevek
Frances Dragan
Olga Muhich

Mary Ohlak
Angeline Sagadin
Ann Sedmak

Theresa Sedmak
Mary Starcih

Antonia Walte
Christine Verdey
Anna Modlesnik
Lomse Baznik
Frances Blatnik
Mary Blatnik
Frances Bobnar
Jennie Cekada |
Anna Cvet ¥
Mary Filipovie '
Theresa Gliha

Tennie Gnidica /!

T~

Ime agitatorice:

Mary Oblak
i i

i w
“ .
W i

“
i "
[ "
" "
" "

" .
" 0
" '
o
w“ "
“ i
(T e
o
i 0
a“
[ "
“ “
"
" "

fosephime Pung

Miargaret Rashornik

. “
. "
1)

Mary Rihter

“ .

Mary Schimenz

“ "
“ i

T
[ [
“ a“
. 1
“ "
T |
" "
“ "
" 0
“ "
" "
“ o
1] “
i “
“ "
" "

Mary Sterle
lohanna Stuller
Tennie Urankar

L L
“ a“
" “
. "
i it
L L
“ I
“ “
Mrs. M. Verdev

losephine Videga
Angela Kern

A Kie & A.Grozdanie

[

(T "
i (11
1) 0
w i
“ i
" .

Podr.:

~Mary

Ime nove ¢&lanice:

Mary Godec
Mary Jernejeic
Catherine Korban
Anna Kostelic
Therese Kostelic
Jennie Kovacic
Mary Milavee
Jennie Nowvak
losephine Peskar
Ulrsula Pontkvar
M'.ll'.\' |'t'n5l'll
Jennie Resnick
Mary Rozanc
Rose Rudic
Tosephine Sad
Angela Skufea
[.ouise Srebenalk
Alice Turk
Jennie Zupancel

\'!'rial i\:u\ﬂl'il‘
Anna Ksiazek
Agnes Sajovic
Margaret Simoewh
Mary Simeich

Lounise Shimeta
Mary Shimeta
Antainette Rauth
Justina Bertancel
Anna [Maceagnella
Mary Francich
Josephine Krivitz
Stelania Miklancic
Ruth PPolzen
Jennie Jarz
Angeline Ohajak
Mary Paulich
Rase Praznik
IFannie Pucel
Mary Elizabeth
Mary €. Arnic
Mary Backay
Emily Barwick
Hilda Bashel
Ann Blocker
Ethel Caganich
Stephania Gole
Antoinette Hagner
Mary Hench

Rose laneric
Theresa Klarich
Lauriteh
Saphie Lauritch
Elizabeth Magister
Hildegarde Ottowitz
Mary J. Pauc
IHelen Pavicevie
Manda Pavicevie
[.ena Pinter
.qn;lhit‘ Princ

Mary Terchak
Vietoria Versnik
Augustina Zoril

Ameh

Johanna Rrajkovich
Mary Sanker

Frances Irzar
Angela Danovetz
Christina Boitz
Pauline Kovach
Alice Rupert
Frances Borich

Magdalena  Anzlovar
Antonia Kodramaz
Jennie Kre

Mary Kuslan

[me agitatorice:

\gnes

i

Nellie

Rose

Nelle
L

Rase

Mahovlic
i

Tratar

Babich
Tratar

Rizjak

Rose Bizjak
Martha Durben
Angeline Florvane

Anna

Frances Miklich

(lara

Mary

losephine Bolka

Mary

Mary
Mary

(0

"

Jenko

Rlaess
Galic

Kurre
W

Shepel

Otonicar

0
Ll
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Podr,
it.

e n

—_

3

B =

P = S B e

b =
¥ T LN

a3
=

—_—a L

12
12

13

14
21
26
41
43
43
43

Sophie Lavkn
Theresa Ogrinc
Anna Primozic
Josephine Srnovrsnik
Frances Strle
Frances Zulie

Anna  Butala

Mary Irovat

Jennie Mismas

Carolyn Yashinsek
Tosephine Yashinsek
Rose Yashinsek
Theresa Zhasnik

Mary Biondich
Mary BDorovehan
Jrances Bozich
Frances Champa
Louise Champa
Helen Frchul
Mary Finc
Tohanna Grahek
Mary Kauchick
Marie Kern
Mary Korosee
Anna Kuslan
losephine Lapp
Mary Muhich
Rose Pauline
Josephine Pike
Frances Praznik
Helen Praznik
Frances Press
Mary Shusterich
Mary Sternisha
Anna Perko
Mayme Perkn

KAMPANIJA ZA

Ime

agitatorke
Theresa Centa
Nelhie Tratar
A. Grozdanic & A.
Mary Pororele
Agnes Mahovlice
Helen Yurchich
Miary Schimenz
Mary Oblak
Mary Kurre
Margaret Poznich
;\l;lr)‘ Fr:mgush
Mary Hosta
Jennie Urankar
Mary Otonicar
Annie Purkat
Margaret Mehle
Mary Dugar
Theresa Zagozen
Mrs. Frances Glach
Josephine Meglen
Mary Korpnick
Mary Mesarich
Bara Kramer
Theresa Skur
Theersa Zupancic
Mary Balkovee
Mary Lusin
Louisa Loncner
Mary Mlinar
Cecilia Vachetz

Kie

. : I8
Frances Pomkvar 3
Anna Tomsic
Anmna Tomsic 10
Marv Balkovec
Marv Besal

- Al
Helen Yurchich 0
= 13
“ “
n i
0 i '1;:
.‘ "
it i
i“ 48
" . 4u
“ L ‘;2
i .

Stevilo
novih
26
20
18

b | el
~1

‘«a:—-h&.’;\mw\l\:\l—ly

09 1o N RN KRR R N S

Christine M. Bonchich
lenwie Menart
Angeline Mohar

Julia Schlotec

Amelia Tahija

Mary Petric
Helen Pender

Anna Paulisich, Ir.
Inlia Servatka
Uranla Urick

lova Yapuncich
Mary Zrnec

Margaret Morime
Rose Cerne
.\l.’u‘_\' Tomazic

Lonise Jager
Anna Plesec
Katharine Starich
Matilda
Helen Shraj
Jennie Jager
Pauline Klun
Pauline Klun, Mrs.
Frances Kure
Antonia Slatinsek

Blazica

I'rances Miklich
Emelija Silbitzer
Marv Skrlj
Tohanna R. Praznik
Mary Markovich
Julia Zdravje
Angeline Tool

Mary Mohar
Annie Purkal

“ "
“ W
I “

Mary Sterle
I'heresa Tovich

Mary lacklovich

frances Bresak
Apnes Jancar

Marie Beve

Gertrue Delopst
Lonise Jager
Louisa Loncner

" “
“ “
" “

Ida Rrozie, Sr.
Tennie Pugelj

0t o
Aloizija Zidanie
Frances Ambrozich
Mary Stusek
Lucija Tool

VSE SKUPAT V APRILU 250 NOVIH.

NOVE CLANICE POD TRIDESETIM LETOM.

Podr.
it.
43
a2

Ime
agitatorke
Josephine Verbick

Mrs.
Mrs. Mary Sebany
Josephine Racie

Mrs. Glach & Mikatich

Lizabhet Jalovee
Margaret Kozjan
Anna Lauter
Amelia Malesich
Mary Maierele
Mrs. M. Verdev
Mary Rihter
Margaret Rashornik
Mary Kopac
Katherine Plut
Veronica Kralich
Katherine Rohinich
Marv Stariha
Frances Rupert
Miss Mary Gerl
Mary Novine, Sr.
Anna Slopke

Mrs,
Angela Kern
Anna Grozdanic
Martha Durben
Angeline Florjane

Starman

Jennie Sadja
Mary Garantine
Mary Panian

Katherine Tichar

Stevila Podr. Ime Stevilo
novih &t agitatorke novih
2 21 Josepihne Zupan 1
2 21 Mrs.s Mary Vehar 1
1 21 Mary Golic 1
1 23 Josephine Bolka |
1 32 Mary Walter 1
1 32 Jennie Grdina 1
! 3a Mary Spehar 1
I 30 Mary Mohar 1
1 39 Mrs. Mary Jacklovich |
1 40 Agnes lancar 1
1 41 Anna Bozich 1
1 43 Antonia Cerweznik |
1 43 Mary Bevz |
1 43 Louise Jager |
| 45 Mary Golilk |
1 47 Helen Tomazic |
1 47 Mrs. Ida Brozic, Sr. 1
| 47 Jennie Pugelj 1
1 47 Aloizija Zidanic |
1 40 Jennie Tntihar 1
1 49 Mary Stusek |
1 50 Rose Tomsic I
1 50 Josephine Seclye I
1 52 l.lll".ijzl Tool 1
1 54 Theresa Racher 1
1 54 Mary DPonikvar 1
1 54 Mary Sporich |

|
: i
1 Skupaj 245



FINANCNO POROCILO S. Z. Z. ZA MESEC APRIL 1933.

DOHODKI:
St. Podruznica Mesecnina Pristopnina Doklada Razno Zarja Skupaj St. élanic
1 anepoyran; Wise e 3 10.20 $ /0 $ $== H10.80 275 109
2. Chicago, Ul oo . 1o —. 25 ok 11.50 29, (}5 113"
il L Te i e e i 20,85 75 P e 17.90 45.50 183
1, Oregon City, Ore. . .. 4.35 - — — 2.90 7.25 29
2. Indianapohs, Ind, ... 0.00 e s — 0,40 16.00 04
6. Barberton, Ohio .. 15.00 — e s 10,40 26.00 104
/. Forest City, Ohio ... 2,15 — = o 6,10 15.25 6l
80 Steelton, Pa. oo 7.05 y 1.25 —_— 4.70 13.00 47
9. Detroit, Mich. ... 0.45 75 —— == 0.30 16.50 66
10, Collinwood, Ohio 52.20 — ——a —_— 34.80 27.00 339
12, Milwaukee, Wis, ... e 32,40 78.75 i —— 21.60 132.75 321
13, San Francisco, Calif, ... 15.75 — S — 10.50 26.25 105
14, Nottingham, Ohio ... 37.20 i T — 24,80 o B2.75 252
15, Newburgh, Ohio ... 20.55 20.25 = _ 13.70 54.50 158
16) So. Chicago, [ o 12.90 3.75 ; 3.00 25.25 93
12 West Allls,, Wis. o 29.85 28.50) e R—— 19,90 78.25 238
15, Cleveland, Ohio ... 8.40 —_— 25 5.00 14,25 533
11. & 19. Ewveleth, Minn. 44.10 —r — e 2040 73.50 252
20 Toliet - Tlls wnnsiies 34.65 73 ~ - 23.10 S58.50 232
21. Cleveland, Ohio ... 11.55 75 B e 7.70 20.00 78
22. Bradley, Il ..emeninnns 2,70 — - — 1.80 4.50 18
A I R i il e DR 24,00 4.50 16.40 45.50 170
24. La Salle, Il 5 09.15 — o e 6.10 15.25 61
25. Cleveland, ORiO oo 82.65 0.75 e s 55.10 147.50 560
200 Pittshurghy P et e 15.60 3.00 1.00 10.40 30.00 108
Z2/: North Braddock, Pa; cau 5.10 — ol s 340 8.50 34
28, Calumet, Mich. ... =, —— — 6.70 16,75 66
29, Broundale, Pa. 2.40 e -~ 1.60 4.00 16
W0 L R T 1.95 —_— - - 1.30 3.25 13
3. Gilbert, Minm, e 9.45 17.25 - (.30 33.00 86
32 BEuelid,, Ohio oo 12.60 — 8.40 21.00 73
33, New Duluth, Minn, 4.35 — e _ 290 7.25 29
34, Soudan, Minn. < 2,70 —— 1.80 4.50 18
39, Awrora, Minn. ... 2.10 s 1.40 3.50 14
6. McKinley, Minn. ... 7.20 3.75 i 4.80 15.75 53
37. Greaney, Minh .o 3.15 —— 2.10 5.25 21
38  Chisholm, Minn, .. ... 17.85 1.50 — 11.90 31.25 127
39. Piwabik, Minn. ... 1.30 3.75 2.20 9,25 27
O YT iy WBE (V0o it 4.35 2.25 2,00 950 32
1. Cleveland, Ohio .. ; 32.10 — 25 21.40 53.75 214
42. Maple Hgts, Ohio....cce. 4.80 — .25 3.20 8.25 32
13, Milwauvkee, Wis, 12.60 7.50 840 28.50 04
14. Valley, Wash. . —— o = - —— — 7
15, Portland, Ore. ... 3.60 - 2.40 6.00 24
i6. St. Louis, Mo. 345 e _ 2.30 5.75 o3
17.  Garfield Tgts, Ohio ... 1275 200 L 2 850 2425 R7
e At TV 1y S A i 3.75 75 — 2.50 7.00 25
19, Noble, Ohio . 3.60 75 5o DR 240 6.75 25
50, Cleveland, Ohio 7.20 — = — 4.80 12.00 48
51. Kenmore. Ohio ... 3.00 - — 2.00 S.00 20
52, Kitzville, Minn. 285 75 — —— 1.90 5.50 20
53 Brooklyn, Ohio . . 240 - — == S 1.60 4.00 16
54, Warren, Ohio i, 3.00 —_— — — 2.00 5.00 20
$731.10 $194.25 $2.75 $1.05 F487.40 F1416.55 50?0
Naroénina na Zarjo, MC-CIATIEE ......iecreomeiimniioreimsonsscsssanssasiasesassesntias 2.00
Qbresti od City of New York bonda 21.25
Obresti od Liberty hondov ($13,000) 276.25
(G ot 1 R e e e e e e S U e I o e e 0.40
ST LN o o Rt S e ARt e A e $1725.45
STROSKI:
L T e e D o TV b i 1 B b ) o ool e e s seeommn s arantus oo L R R L R $239.74
250 kuvert za podruznice " : A, .- 290
Pet sto kopij pisemskega papir J’! (lmml) in Illd.llj' putru‘lmune ]II‘I pn«llj mju z"dr_lv 1.60
Oglas v konvenéni knjiziei ... 8.00
Federalni davek na éeke in Sh‘nkkl za u'nltll_l‘ho cekov (nll j-m do |pr} 4.37
I\akn]n(‘cno ohresti pri Liberty bondih ($2000.00) . 70.53
R R B I s e L e WS R i R e e AL A R 10.00
Delo pri pnsulym]u 'mrlimo T & T e e e e 20.66
Znamke ... RO — 7.28
Razne |mfrvlm ine za nnlnongnf:r'mjr' il e L 4.74
Uradne place za april (duh. nadz. $10, gl ;\rt‘d~ $25, p:l hl.Jmm firednien. *:mm 135.00
SKUIPAT . B et ‘ﬂl"ll'n
Balanca 31, marca 19330 s iiscsracssmasomassess AL bl T A . $30,833.04
Hohindlci@vianercesmiay . (Eem ol o Eisio Dua M T e T 1,725.45
Skupnt dohadiel s 32,558.49
TG0 TR o) v (TR R SO e S 504.91
PREOSTANEK V BLAGAJINI 30. aprila 1933 $32,053.58

Josephine Ra&i&, gl tainica.
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Podruznica st. 1, Sheboygan, Wis.
V' nedeljo 14, maja je praznovala nasa
podrnznica Materimski dan 2 zelo lepim
i ob3irnim programom, za katerega se
je zavzel zenski pevski zbor nase po-
druznice. 'rogram je hil sledeci:
zilrav predsedmei pevskega zbora Mrs
I. Mohar, Skupni nastop pevskega zbo-
a; zapele so “Majniku v pozdrav” in
Ve mine”. V lepth besedah sta po-
zdravila vse mamice® mala Hermina Ri-
bich in Raymond Modiz, Vsem navzo-
Chn o omateram se je milo storilo priote)
tocki. "Uspavanko” sta zapeli v duetu
Miss E, Sebanz m Mrs, J, Mohar, Bra-
ta Leo in Roman Majeen sta zapela in
igrala na ukulele in banjo.  Miss Sebanz
in Theodore Prisland sta zapela skupaj
“Pesem o Lubezm”, Dramaticni prizor
“Urna Nezika™ predstavijala Miss M.
Kovacic, Pesnn “Ciganska sirota” in
“(jor Cez jezero” s spremiljevanjem  na
mandaling in kitaro; fgeala Mr, in Mprs,
Matt Krame, zapeli v duetu Miss Se-

Po-

banz in Mrs. Mohar. — Boys Tro je
zapel pesem “RKentucky Babe” (Theo-
dore Prisland, Leo in Roman Majeen).

— [Par poskoénih komadoy sta zaigrala
i kitaro  Mr. in Mrs. Matt
Krame. Anglesko pesem o maleri
e zapela Miss Sebanz, nato ji je poda-
rila Tsabella Mohar Sopek nageljckov v
anak priznanja. Govor o prazniku vseh
mater in kaj je mati, je imel v &loven-
skem jeziko nas zupnik Father Cherne,
m v hrvatskem jeziku nas zacasm zup
nik Father Vin. Ardaé. Miss  Mary
Lrzen, tajnica podruznice, je pripela na
praa veakemn en nageljéek v priznanje
in Mrs. M. Prisland se je ohema pri-
sreno zahvalila v fmenu mater za lepe
hesede. Zopetni nastop pevskega zhora,
ki je zapel “Sijaj, sijaj, solndice” in
“Lahko noc”,

Zahvalo smo v prvi vesti dolZne na-
Semu pevskemu zbory in prafesorijn lo-
seph Feustel, Zahvaljujem se vsem, ki
o sodelavalli z nami pri tem programu,
in ravno tako navzocemu obCinstvu za
veliko udelezboa.

"o programn se je
ral “pink tea” in kek.
pripravile  dekleta in nekatere ¢lanice
podruznice, jim izrekamo
najlepso hvalo. Priznanje zasluzijo tudi
Mrs. M. Drisland, Mrs. T. Mohar, Mrs
1. Kovacic m Mrs. A, Modiz za lepo
urejen program.

Odbor Pevskega zbora in
Odbor podruZnice §t. 1, SZZ.

citre in

hrezplacng servi
Ta prigrizek so

1nase zakar

St.2, Chicago, Il Ker so nasa u-

radna porocila ta mesece zaradi zapisnika
takointako ze na klaftre dolga, naj pa
na tem mestu povem par neuradnih he-
vsemu clanstvu.
Komveneija v Clevelandu je bila nova
12k ja zame. Mislim, da je vse vazne
probleme resila vsaj v toliko zadovolji-
vo. kakor je bilo v danih razmerah mo-
j_r:ll-‘l',

V' Clevelandu sem bila naravnost o-
carana vsled prijaznosti slovenskih ro-
jalcov in rojakini in njihove gostoljub.
nosti. Najveéji utis pa so0 name napra-

k(‘ii
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vile lepe slovenske vecerne priveditve,
ki pricajo o njihovi visoki zmoznosti,
nadarjenosti in pozrivovalnosti. Tudi s
nisem nikoli prej predstavijala, da i
majhen in ubog slovenski narod v Ame-
riki moge!l imeti kaj takega kukor je na
pr. prekrasna nova cerkevy sv. Vida z
~upniscem vred, ali pa tako lepe in u
dobne hise, kakor jih mmajo nekateri ro-
rojaki v Clevelandu: nekateri teh
venskih domov v resniei izgledajo kakor
pravi raj na zemlji.

To pot semy se prviéc sestala z ncki-
terimi gl odbornicami in vecino delega-
Ly 1z razmh krajev, ki sem jih prej
poznala le iz dopisov in oradnih pisem,
Odnesla sem najlepse utise, pa¢ pa ne
vem, k:lj "i o IIlisliju (5] un'ni_ (:]vrlv
mnogih nisem imela prey prave shike,

alo-

Tako sem siona pr. nase Daro Kreamer
12 njene “solnéne” Kalitornije predstav-
Lala, da mora biti ena tistih oseh, ki

neprenchoma 2 bhrado mwiga o oblinbhuje
bankete, zday pa sem videla, da je ens
najholj obzirnih in moléecih oseh, kar
it morda imama v Zvezi, Véasih tud
po cel dan ne bo érhnila besedice, ko jo
pa prime prava zilica, ji pa ni treba dro-
vega kakor samo adpreti usta, pa ho ta-
koj vse navzoce spravila v dobro volja
in simeh, tako kakor ne zoa nobena dru
wi.  Zivio, Bara! Enako vse druge!

Hvala Bogu, da je vse v kraju in je
enkrat konee tistega H
razburjenia, ki je tako zoperno in utrud-
ljivo, in bo spet 2lo vse po gladkem tirn
naprei.  Resnica pa je, da bi konveneija
ne mogla tako dobro opraviti svoje na-
Toge, ko ne hi bhilo prej toliko koristnth
wov clankih in dopisih v Zarj,
Vse nase prizadevanje je koncéno le me-
rilo in meri na to, da napravi
argamizacijo kar najboly idealno in vse-
stransko zadovaljive, Tretja konvencija
je wotovo v marsikaterem oziru storila
velik korak blizje temu cilju.  Mnogo
izredno zasluznim osebam ni hila v sta
nu dati primernega priznanja, pa saj
menda Se ni ovseh dni konee. Primerna
meseena porocila in proSnje novih cla-
nie, razveseljivi dopisi o delavnosgti po-
sameznih podruznic: to so najholj za-
nesljiva spricevala kje se vrsi resniéno
delo za napredek Zveze in kdo
Napredek v élanstvn  je zelo ocividnao
spricevalo dela, Voomnogih slucajih pa
je nic manj ali pa Se holj zasluzno delo
obdrzati pri podruznici vse preisnje ¢la.
nice, jih zadovoljiti in spodbujati k red-
nemn placevanju  prispevkov  in vse-
stranskemu sodelovanju. Naj se  &teje
adgovorna za ves nas napredek katera
PO mojem prepricanin
najvecje zasluige tiste osehe, ki se pri
svoit podruznici Zrivujejo, da tece voz
vedno gladko naprej. In takilh je pri
vaaki podruznici ponavadi samo en par
in javnost mnogokrat Se njihovega me-
na ne zve. Njim se imamo najve¢ za-
hvaliti za nanredek Zveze: na njihove
delo se najholi zanasamo tudi zanaprej.

Josephine Radié,

predkonvendc:

nasve

1 :-.\'u_in

vidi

se hace, imajo

St. 6, Barberton, Ohio. Dolznost

me veze, da se iskreno zahvalim vsem

prijateljicam in dobrotnicam, ki so mi
tako lepo in dobro postregle za casa
konvencije. Voprvi vrsti se imam zahva-
litit Mr. in Mrs. Kletecki za tako udob-
no stanovanje in fino postrezbo, Ravno
tako Mrs. Ubic. Prav lepa hvala Mr. in
Mrs, ezdire za postrezbo in prijaznost;
Mr. Pezdirc je tisti, ki je igral vlogo
uciteljn v igr “Rodoljub iz Amerike™.
On nas je, namrec Mrs, Begg in mene,
Se nekoliko popelial naokrog, tako tudi
na krasen vrt, kjer se je nekoc nahajala
sola, ki pa jo je umcéil pozar; uméil pa
je tudi vehiko stevilo otrok ter Ill.'k:li 1=
citeljie, V' ospomin pa so uredili krasen
vil, podoben raju, ravnokar ves v ze-
lenju in pop skrbno negovan v sredi,
ravio tam kjer je stala Sola, je akvarij
z zlatimi ribicami: zares lep spomenk
kot krasna pa tuzna gomila, poleg pa
sedanga ponosna Memorial School,
Prav lepa hvala vsem, ki so nam de
legatingam  tretje konvencije preskrehele
tako krasne ter uzitka polne vecere, ka-
kor pripravijalnemu odboru in kuliari
cani, Zelim, da bi tudi v nas Kuhinjski
koticek poslale tiste recepte, po kate-
rilt ste nam tako okusne servirale obede.
Da ne pozabim Mr. Simonica, ki nn
je dal cevlje brezpladno na natezalnico,
kajti nerodno je, ¢e ima clovek nogo St
7 bi rad nosil cevlje st 5. Mislila sem
'~i. Llll‘{l: nl\'n e |:n|i, a Za ||_'1|(=|,n S
ze potrpi, toda samo do gotove meje.
Torej prav lepa hvala Se enkrat prav
vaem, i upam da smo se razsle pras
vae zadovoline v prepricanju,  da smo
dabro naredile in delale vsestransko za
nuso organizacijo; seveda, sodile pa nas
bodo druge, Odnesle pa smo najlepée
spomine in vtise iz slovenske metropole.
- Francs Zagar.

St. 8, Steelton, Pa. Nasa aprilska
seja se je vrdila pri sosestri Bara Sko-
da, ki nwm je pripravila prav zabaven
vecer i nam dala okusna malico,
kar ji najlepsa hvala,

Cenjene sosestre, odbor vas prosi, da
bi s¢ malo holj zanimale za seje. Seve-
da. cast so slabi, vsaka tezko placuje
svoje prispevke, ali vseeno hi se lahko
holj zanimale za napredek nase podrnz-
nice. Odbor sam ne more ni¢ napraviti,
ce Clanice ne pridejo na seje in ne plaa
cujejo redno meseenih prispevkov., Za-
toraj vas Se¢ enkrat pozivljamo, driite se
holj redno mesecnih sej. Ako ne mo-
rete placati, pridite vseeno na seje, da
se pogovorimo, kako bi hilo bolje za
naso padruznico,

Nasi sosestri Mariji Kocevar je nmrl
soprog: podruzniea je darovala cvetlice,
za kalere se sgosestra Marija Kocevar
natlepse zahvaljuje. V oimenu podruzni
ce izrazamo izkreno  sozalje  prizadeti
druzini, pokejnemu pa Bog daj  veém
mir in pokoj! Mrs. Barbara Zuvich in
Mrs. Mary Tomec.

Za-

St. 13, San Francisco, Calif. — Muojc
celo pismo ne bo drugepn kakor ena sa-
i dolga zahvala. O delu, pripravah in
nspehil konvencnega pripravijnlnega od-
bora in Mrs, Albini Novak, ki ima pri




tem nagves zaslug, bo gotove kaj ome
njenegi na drugent mestu, Tukaj bi se
pred vsem rada osebno zahvalila za pri-
jaznost drozinam v Clevelandu, ki
nas povabile na svoje domove. lTzredno
wostoljubnost sta nam izkazala Dr. in
Mrs. Skur, ki sta nam prav po milijo-
narsko postregla. Podobno  sta nama
postregla tudi Mr. in Mrs., M. Frank;
imele smo se kakor na Bozi¢, éetudi je
bilo ravno na petek in i bilo mesnih
jedi.  Enako sta nama My, in Mrs, Pe-
tek postregla, da bi se bile najraje kar
vdomacile tam v tistem zelenem gaju
Lepo se zahvalim tudi Mrs. Louise Mi-
lavec; imela je potrpljenje 2 nami dele-
gatinjami, ki nas je bilo kar pet v njeni
hisi na stanovanju.

7 Mrs, Prisland sva se namenili osta-
ti par dini v Chicag, da si ogledava sve-
tovno razstavo. Ze leta imamo navado,
da se v Chicagt vedno ustavimo  pri
Mr, in Mrs, Martin Kremesec, ki imata
tam lep bungalow, Zvecer 28, majn smo
7z Mrs. Prisland in Mrs. Ribich ¢ista u-
trujence dospele tja in se viegle k po-
¢itku ter zadremale, ko nas prebudi te-
lefonski zvonec. Kaj je ilo? Delegati-
nje 1z Milwaukee so nas klicale, naj dru-
i dan pridemo tja, ker bo podruznica
St 12 prejela zlato knjigo, o bi rade, da
bi bila pri tej priliki tudi solncna Kah-
fornija  zastopana. Ni kazalo drugega,
kakor nemudoma se odpraviti na pot.

V' nedeljo opoldne smo  dospele v
Milwaukee. Na postaji nas je cakala
predsednica podruznice st. 1 Mrs, Ko-
pac, in Sofer, lep fant, ki mu pa ne vem
vee imena, vem pa da je sin ene nasih
clamie, Vo Slovenski dyvorani nas ze
pricakovale ¢lanice. Ko malo
okrepcali, smo se vozili po lepem ze-
lenem Milwankee., Ob osmili zvecer se
je zacel banket. Navzod je bil tudi Zup-
nik Rev. Gladek, ki je otvoril banket z
molitvijo. Predsednica Mary Kopaé je
v lepih besedah pozdravila navzode in
pozvala k govoru gl predsedoico Mrs.
Prisland. Ta jih je v imenu Zveze po-
zdravila in jim nekoliko povedala, kaj
s¢ je ukrenilo  dobrega  na ravnokar
konéani konvenctji v Clevelandu., Nato
je bila poklicana k besedi moja malen-
kost. Kakor sem najbolj vedela in zna-
la, sem v par hesedah skuSala povedat,
kako pomembna in koristna je za nas
slovenske izscljenke nasa organizacija
S7Z7. Mrs, Prisland mi je takoj nato da-
la v roke zlato knjigo, naj jo jaz izro-
¢im predsednici podruznice St 127 ta
podruznica je v pravkar koncani kam-
panji pridobila najvecje  Stevilo navih
clanic. Storila sem to in jim obenem
prav iz srca castitala.

Drugi dan sem se s Sopkom evetlic
odpeljala nazaj v Chicago, Ostalo bom
poracala prihodnjic. — Bara Kramer.

8t. 15, Newburg, Ohio. — Materin ki
I|i|u SN0 m':mn-n-;llc prav ]cp{\_ I)I'I{' ]—I.
maja zjulraj smo skupno pristopile k
sv. obhajilu, zvecer pa je bila v Narod-
nem domu predstava, Sosestra
phine Kocevar je pozdravila  navzoce
matere z lepo deklamacijo. Nato je na-
stopilo 15 deklic v naradni nodi, ki so
zapele naslednjo pesmico:
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MATERI V SLOVO
Pricka m poje, pa sam ne vem kje:
v boritku zelencem na vejici sedi,

Pricka, aj, pticky, nikar tak ne poj,
sorozice pozeble o puseljcek moj.

Jaz bi prepeval kot pticka glasno,
pa danes ne morem, ker jemljem slovo.

I'eti ne morem, mam solzno oko,
ker mami podajam zdaj zadnjic roko.

Zivljenje me klice y neznani mi svet,
momati mi daja poslednji nasvet.

Ne jokajte, mama, me sréek boli,
morda zdaj zadnjic zrem vase odi,

Nastopil je tudi Mr. Bubi¢ z lepimi
pesmicami, zakar je zel lep aplavz. Se-
stre Ban so navduseno zapele “Gor ¢ez
jezero'; iz lic se jim je bralo, kako se
zavedajo, da jih je zibala nekoé sloven-
ska mati. Rose in Jane Mertel sta na-
stopili z umetnim plesom; Sestletni na-
debudni sinek druzine Frank in Jennie
Blatnik je prav lepo zaigral na harmo-
mko, Fudi osemletna Mary Kuznik sc
j¢ lepo postavila ko je zapela ‘Jaz ni-
sem Talijanka, pa tudi ne bom™, Koneno
sta nastopili Josephine Vercéek in Mary
Grozdamic s svojimi pesmicami; naj-
lepsa je bila tista “Mati ziblje, lepo po-
je, dete milo se smehlja”,

Hvala vsem, ki ste pomagali za to
prireditey, prodajall ystopnice, ali po-
magali kjerkoli. Hvala tudi vsem, ki ste
s¢ udelezilh predstave.

Sosestre, pridite gotovo na prihodnjo
sejo 14, junija, ker je treba nekaj vazne-
i resitl, obenem pa boste shisale o izi-
du konvencije. — Apolonija Kic.

St. 20, Joliet, IIL. — Prav lepo se za-
hvaljujemo v imenu podruznice
stram in mozem in fantom, ki so nam
pomagall pri nasi  plesm veselicn 17,
anrila,

S05L-

Veselica je bila zelo Stevilno obiska-
md. Pri bart so pomagali Mr. J. Petric,
Mr. I, Laurich, Mr. J. Videtich; vstop-
nic ori yvratih so imeli na skrbi Mr. If
Terlep, Mr. . Erjavee; check room pa
Mrs, E. Kostelie, Mr. J. Kostelie. Kej-
ke so darovale Mrs. H. Pluth, Mrs, C
Gregorcich, Mrs, . Kernce, Za pokrep-
Cilas o darovale Mrs. M. Perush, Mrs.
C. Blaess, Mrs. A. Skedel, Mrs. E. Pla-
ninsheck, Mrs. M. Terlep, Mrs, A,
Pluth, Pri serviranju os pomagale Mrs.
I Mustar, Mrs. M. Groznik. Hyvala gre
tudi onim, ki so tako lepo okrasile
naso dvorano, namreé  Mrs. M. Kin-
stek, Mrs, A. Jerish, Mrs. M. Terlep,
Mrs. A, Skedel, Mrs. A, Mahkovee, Mr.
Jos. Frjavec, Mrs. C. Rlaess, Mrs. E.
Kostelie, Mr. Jos. Kostelic, Cyetlice so
prodajale Mrs. Ao Korevee, Mrs. (.
Daess.

Na tej veschiei smo imele valéek z na-
gradami. Pri tem plesu so nam poma-
gali kot sodmki Mr. J. Zalar, Mr. 9.
Wedie, Mr. J. Jevite, Jr., Mr. Y. Tu.
Pyzbljski,
Mrs: I L.epa hvala ysem, ke
za sodnika biti je jako tezka stvar. Om
plesalel pa, ki so bili sreeni da so do-
bili nagrade, nam niso znani po imenih,

Zahvaljujemo se tudi sosestri Mrs, M,
Pernsh, ki je najveé vstopnic prodala,
tako tudi ostalim clanicam, ki so se vse
potrudile po svojith moceh; vsi vemo, da

shek, Mr. L. Korevee, Mr. |.
Tezak.

je Jako tezko delo Raj prodajati v Leh
casili, Prav lepa hvala vsem! — QOdbor.
T T

Dne 18, junija bomo praznovale pel
letnico nase podruznice. Naznanjam, da
bome priosni sy, mad skupno pristo-
pile k sv. obhajilu. Masa bo darovana za
zive in umrle Clanice nase podruznice.

Popoldne bo seja, po seji pa zabava
(party) i Na secji boste tudi
shisale porocilo o konvenciji. VvV kate
remn prostoru se bo sejaovesili, ho ozna
tjeno v cerkvi.

Se enkrat vabim vse clanice in usta
noviteljice, da se zagotovo udelezite
zjutraj sv. mase in popoldne seje. Ako
Ie mogoce pripeljite kaj novih clanic na
prihodnjo sejo. Anna Pluth,

za clanice.

St. 21, West Park (Cleveland), Ohio.
- Z velikim navdudenjem se pripravlja-
mo na dan 18 junija, kajui ta dan praz.
nujemo petletnico nase podruznice. Na-
pravile hbomo putkino vecerjo ali chicken
supper, in najvecja zZrtev bodo kokodi
ki bodo morale dati zivijenje v ta na-
men, o vedéeryi pa bodo zaigrale har-
monke, m plesali bomo lahko do jutra;
vse to vas stane samo petdeset centov,
Torej clanice, sezite po vstopnicah i
drugim jih tudi prodajajte. Uljudno tadi
vabhimo ¢lanice bliznjih podruznic in ro
jake v splosnem, da nas obizéejo ta dan,
in s tem |,)|.nn:lj::lj-l nam, predvsent pa
pridejo zato, ker “v druscini lustno je
bit", Odbor se bo trudil, da vsem naj
bolje postreze. Ta dan bo nekdo dobil
posteljno zagrinjalo, ki smo ga naredile.

Sosestra Rose Mlakar odpotuje v do-
movino dne 17, junija, da Se enkrat abi-
Sée svojo mater in druge sorodnike; ze-
lmo njej i soprogu srecno pot.

Ze dalj ¢asa je pri slabem zdraviu.so
sestra Anna Peléié;  Zelimo ji skoraj-
snega okrevanju, Enako sestram Julia
Oblak in Josephine Vehar., Julia Oblak
je ravno zapustila bolnifnico, kjer e
sreéno prestala operacijo. Da bi vse zo
pet kmalu videle na nasih sejah! — Ce-
cilia Brodnik, tajnica.

St. 23, Ely, Minn. — Naznanjam zi-
[astno vest, da je smrt pertrgala nit Ziv-
ljenja nadi Claniei Mariji Sustar. Bila
je prav dobra in zvesta Clanica SZZ. Na
njen dom smo sle vse clanice st. 23, ker
simo poleg krste molile sy, roZzm venee,
Bila je tudi ¢lanica Marija Vnebovzete
3t 203, KSKJ. Tudi ¢lanice tega drustva
smo sle maolit rozm venee zanjo. Bog 1
daj veeni mir in pokoj in vecna lue naj
ji sveti in lahka naj ji bo ameriska gru-
da. Soprogu, sinu in héeram pa izreka-
mo iskreno sozalje.

Case imamo slabe sedaj, dela nié, v
blagajnmi nic. Zato smo se pripravile,
da malo te tuge pozabimo in sc¢ malo
razveselimo. Priredile smo igro “Vsi
vse za mater”, ki je bila igrana takole:
Najprvo je prisel na oder Josip Pere s
svojo kitaro, sledil mu je John Glavan
Jr. z orgeljcami; oba sta prav lepo za
iwrala par “cowboy songs". Obenem je
prav izvrstno telovadila Angeln Kriz-
nar, Jr. Potem so prisli “Berta” (Anne
Tomsich), “Ani” (Josephine Shepel) in
“Irank” (Jakob  Semrckar). Seveda,
Berta je samo izbirala po katalogu kaj
bi izbrala za mamo za Materinski dan
Ani pa je delala v kuhinji in klicala Ber
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o, nay ji gre pomagat v kulinjo, a Ber-
ta 8¢ zato nic ne zmeni; ona je S¢ zuii-
rom gledala, kaj in koliko bo izbrala za
mamo, Samo denarja ni ni¢ imela; pro-
sila je Franka, da j1 da, ali Frank bere
svojo pot naprej in gleda v casopis,
Berta pa ga Se prosi in Se Ancka, toliko
¢asa, da so se skoro stepli. Morala je
priti mati, da jih je pomirila. Mati je
bila Mrs, Agnes Palcar. Mati je morala
v mesnico takoj ko jih je pomirila; se-
veda, z njo bi 8li radi obe, Berta in Ani,
A Berta je bila prevee zmmazana, zalo
jo je mati pognala v kuhinjo delat, Tu-
di Ani je morala Liti doma in se ucit
iz knjige. Zatem pa pride ‘teta Reza”
(Mrs, Angela Kriznar)., Ona jih je pa
vse naucila, kaj in kako bodo vse napra-
vili za mamo na materinski dan; to je
bila prvo dejanje. Sedaj je prisel zopet
1. Pere, Jr. in John Glavan, Jr. in sta
zopet igrala in pela skupno in J. Pere
je zapel solo “Yodling”. Cast mladim
fantom, Potem so pa tri Shepel sestre
pele po slovensko in angleiko: “Ko pti-
¢ica na tuje gre”, “Have you ever been
lonely " in “Crazy words, crazy tune'’.
Prav dobro jim je Slo. Malo takih, da
bi bile tri sestre tako lepo zlozne za
petje kakor so Shepel Sisters. Na piano
jih je spremljala Miss Katherine Hutar,
katera je tudi izvrstna igralka. Ko je
Katarina zaigrala in so zapele tukaj ro-
jena mlada dekleta slovenske pesmi, me
je kar nekaj ganilo v sreu in moj spo-
min je v tistem trenutku odplaval v do-
movino. Dekleta, le korajzo imejte se
naprej in Bog vam daj sreco in dost
uspeha.

Drugo dejanje: Teta Reza je prisla
obiskat mater, mati je ]III\'l‘I!.'!!.‘I teti Re-
71, kako so bili otroct pridni, vsi so shov
cerkev. In kaj in koliko so ze naredili
tisto jutro. Mati in teta se pogovarjata
vse sorte, in potem je bila teta Rezi za
gospodinjo pri mati; seveda, Mary in
njen moz sta-tudi prisla. Mary je bila
Mrs. Louise KoSorck, njen moz eter
je bil pa Mr. Josip Zobee. Samo Ami se¢
je bala, ¢e Peter pride; pravi, da kadar
se on vsede k mizi, se tako naje, da mn
kar a¢i ven stopijo kot polzu, zanjo pa
potem ni¢ ne ostane. Vseeno je prise’
Peter in so se dogro gostili z goskami,
Naredili so lep dan za mater, Zapeli so
lepo pesent. Ani je povedala materi le.
po voscilo in za darilo so 51 prinesli le-
pih evetlie, Naredili so vsi in vse za

mater, lgraler so prav lepo grali; treije
so bili prvic na odru in so se prav finc
obnasali. Mrs. Frank Shepel je bila vo-
diteljica te igre, ki je bila vprizorjena
13. maia. — Poroctevalka.

St. 37, Greaney, Minn. — Najpre) spo-
rocam, kako smo proslavili Materinski
dan 14, maja. 'o sv. masi smo imele se-
jo. P'rislo je nad polovico ¢lanic. "o seji
smo imele okusno malico; tudi novo pi-
vo se je lahko dobilo ta dan. Ena dobra
Clanica je pa prinesla  lep puselje roz;
tako je vsak dobil lepo rozo, kdor je
prisel v dvorano. Na vecer se je razwila
prosta zabava in ples; muzikant je igral
prav okrogle, in vse je bilo veselo, sta-
ro in mlado.

V' nedeljo 21, maja je bila spoved in
skupno sv. obhajilo  nase podruznice
SZZ. in drustva kricanskih Zena, Ude-
lezba je bila prav lepa.

Dine 4. maja sem bila klicana na Ely;
moji heert porocemi Lunko je umrl Stin
mesecni sinéek, moj vnucek. Obe se
prav lepo zahvaljujeva druzini Shepel za
pomo¢ v zalostnih trenutkih. Hvala tu-
di ostalim sestram SZZ. za obiske in
tolazbo 't pa, majhni angelcek, pros
pri Bogu za nas. — Mary Starié, pod-
predsednica,

St. 39, Biwabik, Minn. — Nasa po-
druznica se je tudi pomnozila in sicer
za 10 clanic. Lepo se zahvalim  Mrs.
Jaklovie in Mrs. Senkel, ker sta s¢ po-
trudili in dobili nove ¢lanice. Prosim
pa f¢ druge, da Se katero pripeljete, ker
jiih je Se nekaj, ki niso v Zvezi, Zakaj
21 ne bi bile zlozne in delale po sester-
sko vsepovesod; zdaj imamo prav lepa
pravila same zase, — Jobhanna Zallar,
predsednica,

St. 41, Collinwood, Ohio, — Clanico
nase podruznice Mrs. Jenny  Dolenc
sino prijateljice prav na zvit nacin jzne-
nadile 20, aprila. Prav mié mi slutilz,
kaj Sepetamo med seboj.  Prav {letno
smo se zabavale pri njeni sorodnicr Mrs,
Viki Dolenct i pri tem pozabile na
tezkoce, ki nas vse vznemirjajo v seda-
njih casih.

Miza je bila obloZena z okusnimi po-
ticami ~ Omizje je krasil  velik  Sopek
krasmh vrinic, ki jih je podarila njena
Mrs. Novak, iz Edna Ave, O-
mizje je tudi krasila velika torta, okra-

Hainnia

Sena 8§ sveckaun,

Kako smo prepevali!  Vse peson od
“Skalovie Groba' do “"Tam za Laskim
Gricem'. Kdaj bomo spet zapele sku.
pal, Mrs. Kastelec in Mrs, Jurca?

Skoraj vse smo bile ¢lanice SZZ., in
tuko smo tudi o nasi organizaciji malo
pokramljale. — Marion Penko.

St. 53, Brooklyn, Ohio. — Nusu po-
druzuica obhaja prvo obletnico s pik
ntkom dne 25, junija na prostorg nase
clanice Frances Zorn, Bradly Rd., po
domace “pri Francki na Brikjard”. Ta
prostor je na novo urejen za veselice;
nahaja se nedale¢ od prostora Mr. Fr,
Zeleznika, tako da bo wvsak lahko na-
sel. Zato se podruznica obraéa s pro-
snjo na bliznje podruznice SZZ., da nas
posctijo na ta dan, In smo pripravijenc
poveniti vam ob vasih prireditvah.

['I‘Uli:ljiliu se tiketi po 5 centoy za do-
bhitek 5 dolarjev v Prosimao,
da se ne odrecete, ‘temvec kupite in pod
pirajte naso podroznico.  Zelo homo
vsem hvalezne.

Dobili smo novo ¢lanico Miss Jennie
Hrovat. Ker je ravno nevesta, ji zeli na-
Si podruznica mnogo srece voonovem
stanu. Poroka dne 20, maja. Bolna se
stra Cecilija Potocar se lepo zahvaljuje
za naklonjeni rozni vence, — Annie Je-
senko, tajnica.

gotovini,

DOPIS NAROCNICE,

Weirton, W, Virginia. — [osiljam
$2.00 za narocnino lista Zarja. Zelo ra-
da citwn ta List, o je zal da ne mo-
rem postati tudi jaz clanica Zveze. V
tej naselbini sem Zze ved let, poznam pa
le dve Slovenks, ki sta pa tudi oddaljem
Toraj ne cudite se, e si zelim tudi jaz
v druzbo slovenskih zena, Zanimam se
za Kuhinjski koticek. Zelo koristno bi
bilo, ¢e bi priobéevali vsaj eno ali dve
strani gradiva o gospodinjstvu, kot na
pr. pletenje, krojenje, nasvetl za vrt itd,
Med vami je dosti umnili in spretonili
zena i ovasi nasveti bi nam bili v ko-
rist in naprednost. Spomnite se tudi nas
zena, ki smo posamezne raziresene po
tej Ssirmi Ameriki,  da tudi me zelimo
druzabnosti in izobrazhe. Ce s¢ bo list
Zarju oziral tudi na ne-clanice, bo dobil
tem ved takih narocnie, ki ne morejo po-
stati clanice, pa bi se vsaj v duhu rade
pridruzile SZZ. Zelim SZZ. mnogo na-
predka. — Mary Penko.

(Dalje )

Trije rodovi

Spisal Engelbert Gangl

otdsotnosti.

Frice je vzel iz notranjega Zepa denar in ga

odstel na mizo.

Jud je zacel ploskati z rokami in Steti in pre-
listavati s suhimi prsti bankovee,
‘av, vase blagorodje, prav, ¢isto prav in v
O vase blagorodje, vasa milost, vase veliko

((I)
redu.
postenje, , .7

Pogledal je kvisku, Friceta ni bilo veé,
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XIX.

Zdaj je bil reSen vse te umazanosti. Izginil je
madez z njegove oficirske uniforme.
je bilo le pomocé v sili.
Nobene tezave ni bilo na sreu,
k Mihajlovicevim, da se opravi¢i zaradi sinoénje

Tisto pismao
Veselo so mu gledale oéi,
Namenjen je bil

Ali kaj je povedal ofetu? Dejal mu je, da se v

kratkem porod¢i, da ima Ze izbrano nevesto. Kaj je

povedal danes dopoldne polkovniku? Rekel mu je,

na lazi?

da ne ho drugace, nego da se poroti z Jelko, ker je
dobro in blago dekle, ki ga ima rado.
ve tudi nji, da jo hoce vzeti za Zeno? Ali naj ostane
Ko se je vozil domov k ofetu in z doma

Ali naj po-

zopel nazaj v Zagreb, je sklenil z vso resnostjo, da

opusti ponoéevanje in igro, da zopet ne zabrede v



fuke stiske, v take neprilike, ko bi mu bilo skora)
poseci po samokresu, da se otme vojaski kzni in se
kaznuje sam. Al more biti samemu sebi porok,
da ftudi ostane tako, da ni bil njegov sklep sama
prazna beseda? Kaj bi storil, ¢e bi zdajei pristopil
tovari§ in mu dejal, naj pride zvecer v kavarno,
kjer bodo igrali? Ali bi odbil njegovo povabilo
zdaj, ko ima zopet denar? Zato je ze iz ozirov na
samega sebe, v nekaksno varnost proti enakim bo-
doc¢im neprilikam dolzan, da uresni¢i to, kar je re-
kel ocetu in polkovniku.

Dospel je k Mihajlovicevim, in sprejela ga je
Jelka z vprasanjem, kje je bil sion¢i, da ni poslal

niti opravi¢ila. Zazugala mu je s prstom. Jezna
je bila nanj.
“Nikar se ne jezite, Jelka,” je dejal Frice,

“yafe zuganje je neopraviceno.”

“A spodobilo bi se vsaj, da bi nam naznanili,
da ne morete ali pa — kar je bolj gotovo — necete
priti. Tako smo pa ¢akali na vas, in bilo je dolgo-
casno,” se je jezila gospica.

“Naznaniti vam nisem mogel, niti da ne mo-
rem niti da nec¢em priti, ker sem prejel vase vabilo
gele pozno zveder, ko sem se vrnil s kolodvora.”

“Ali niste bili véeraj v Zagrebu?”’ je vprasala
mirnejse.

l.Ne-"

“Kje pa ste bili?”

“To je tisto, s ¢imer vam dokazem, da je bilo
vade zuganje neopraviceno,” se je Salil Frice.

“Govorite vendar jasno. Ni¢ vas ne umem,”
je prosila Jelka.

“Doma sem bil, pri ocetu.”

“In ¢emu? Nic¢ niste povedali prej.
imeli dopust?” Jelka je postala nemirna,
je z nozico ob tla. “Povejte vendar! To
casni!l”

“Potrpite!” se je smejal Frice.
poslu sem moral domov k ocetu.”
Umolknil je in jo gledal.

“To je neznosno! Kako to govorite! Moj Bog,
recite vendar jasno besedo.”

“Vazen posel, da, da! Sel sem povedat oletu,
da se v kratkem poro¢im, oZenim.”

“Kako?' je zavzeto vpraSala Jelka, “kaj ste
mu povedali?”

“Da se v kratkem poro¢im. Tudi svojemu
gospodu polkovniku sem danes to povedal,” je de-
jal Frice. Roke je del v boke in se zibal na prstih.

Dekletu je vsa kri udarila v lica.  Povesila je
glavo.

“Alil vas smem vprasati, gospod Frice?. ..
ko bi vas rada vprasala. . ."”

“Le vprasajte, povem vam odkritosréno.”

V sobo je stopil Jovan Mihajlovic.

“0, izgubljenec!” je pozdravil Friceta, “kod ho-
di&, da te ni na izpregled?”

Ali ste
udarila
ste po-

“Po vaznem

Ta-

“Ravnokar sem povedal Jelki, da sem bil doma
pri ofetu. Zdaj bi me nekaj rvada vprasala, pa se
ne upa.”

“Kaj je lako strasnega, da se ne upas vpri
sali?” se obrne oce k héeri. '

“lLe naj pove Frice, po kaksnem poslu je hil
doma,” je odgovorila Jelka.

“To pac lahko povem,” je rekel I'rice in se
smejal, “to ni vendar ni¢ hudega. Dejal sem, da
sem Sel povedat ocetu, da se v kratkem porocim,
ozenim."”

“To je tisto,” je dostavila Jelka, “in zdaj nece
povedati, katera je tista izvoljenka!” Jelki je slo
na jok, vzela je ruto in si jo pritisnila na odi.

Potem je zacutila, kako jo je prijel Frice za
roke in jih odtrgal od njenih odi,

“Tudi tega se ne bojim povedati.
slisati vi in oce in vsi drugi ljudje.
ka si ti, Jelka!”

Pritisnil jo je nase, ihtela mu je na prsih.

“Ali dovolis, prijatelj Mihajlovic¢, da stojiva
tako pred teboj?" je vprasal Frice oceta, obrnivsi
se k njemu.

“Dolgo sem ze slutil, da pride do tega,” je re-
kel Mihajlovi¢, “zato se mi zdi ¢udno, da Jelka jo-
ge.”

“0, saj ni res. Saj ne jotem, saj sem vesela in
srecna kakor nisem bila se nikoli,” je hitela mla
denka, in v njenih oceh je bil jok in smeh,

Kmalu se je razvedelo po mestu, da sta Frice
in Jelka zarocenca. Tudi ¢asniki so pisali, da sc
je ulanski nadporoénik in poboénik Friderik Za-
vinscéak zarocil z gospico Jelko Mihajlovicevo, héer-
jo tvornic¢arja in spostovanega mescéana  Jovanu
Mihajlovi¢a. Iskreno cestitamo! — In res so do-
hajale obema cestitke od vseh strani. Tako #e
zdaj ob zaroki, kaj bo Sele potem ob poroki!

Frice je sporocil nevesti in njenemu odetu
svojega oceta vabilo, da bi se odpeljali v njegovo
domacijo na obisk.

To se je tudi zgodilo,

Na Zavinstakovem domu je Mihajlovicevim
Jako ugajalo. Posebno staremu je bilo vie¢ veliko,
lepo posestvo. 'V Zivem razgovoru sta ga preho-
dila s starim Zavin&takom in z Vladojem. Ona dva
— Jelka in Frice sta imela svoje razgovore, kaj
so jima bili mar njive, travniki, gozd in trije!

Po obedu je §la trojica mladih na vrt, stara
dva sta ostala v obednici, da se domenita glede po-
roke.

nrl\

To smeta
Ta izvoljen-

reba je odkritosréne besede,” je dejal Za-
vinscak, “ker gre za sreco otrok. Jaz sem mno-
go izkusil v zivljenju, lahko bi povedal celo dolgo
zgodbo. Zatorej vem, koliko je vredno, ako vlada
v hisi mir. To je prvi pogoj k sre¢nemu rodovin-
skemu zivljenju, mir in pa zaupnost. Ni¢ skriv-
nosti ne sme biti, vse mora biti ¢isto kot na dlani.
Friceta poznam. Dober ¢lovek je, pa tudi lahko-
ziv in lahkomiseln. Zato mu je treba roke, ki ga
vodi. Zenitev bo zanj sreca, ¢e Zena ne bo preved
popustljiva.”

“Jelka — ne vem!” je pristavil Mihajlovic.
“Ima tudi svojo glavo!” (Dalje.)
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How many of you girls belong e
clubs vutside of the Slovene organiza
tionsr Or to college sororities? T'hose
uf you w]lll liu can l'l'.'lll“_\' ill']\’l\il\\'lt'd].'_l
with what zeal and effort they strive,
daily, [or new members, keep the old
ones intact and always plug for it. Never
letting it down for one moment. Con
veying new ideas for its exoansion and
different affairs at cach meeting or so-
cial gathering. You, therciore, know
that it is things like these that keep the
being of any large organization agog
and agoing, I vou just sit and relax

and wait for the other fellows to gel
started  yvou never gel rrll_\'\\'hvl‘u that
way. Be a leader. Start something

yvourself, put vour branch foremost and
uppermost, not only in yvour locality but
in the entire union. So come on girls,
it's new members we need, and lots of
them, Let's show the older members
what the yvounger one's are made of,
Attend meetings more frequently, stand
up at them and give them your view-
point and then watch our S, 1. 11 1i
ather lodges can attain the pinnacle of
success, why not we?z  We have a good
start, let’'s make it a perfect end. Now
come on girls on your toes and always
for the SLU. Let our motto he “ON-
WARD",
® - »
Another suggestion!
Occasionally during business hours |
get an opportunity to turn to the radic

Branch No. 17, West Allis, Wis, —
Here we are!  First of all I'm going to
take this opportunity of thanking Mrs,
Prisland for giving the West Alhs girls
honorable mention in last  month's
“Zarja”, 1T we helped to waken up sonc
of the lodges, that i1s news to us, Gee!
we thought that everybody was bub
bling over with news and couldn’t keep
it to themselves so  wrote it down
black on white. ‘That's  what we o
But, Mrs. Prisland, a good word helps
to stir up even more interest, It surely
was surprising  to many  new
writers in the last two editions, and be-
lieve me those girls know how to write.
Keep up the work girls—it does take o
few minutes of your time, but then on
the other hand
the several thousand people that enjoy
reading it.

Now for of our The
month of May surely was a busy one
for the West Allis Sluites. On Mav 4th
a surprise parly was given in honor of
Mr. and Mrs., Kerhin's Silver Wedding
Anniversary, and, boy, was there ever a
mob of people there. But let me tell
yvou, did we ever have a good time. Ti

SeC¢ 50

take into consuleration

sOnme Mnews.
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We Want More

and dial a station to my satisfaction,
dong so I stumbled across a fenn
voice who was telling her unseen audi-

In

e

NOSTALGIA

The flowers are Blooming in my native
Tanul,

In my native land far away.

And never a carpet in palace so grand

Compares with those flowers in May!

The lilies of valley like brides clothed
in white

Adorn the green banks of the stream

And violets mingle  with  buttercups
biright

Muosnic-like patterns they seem.

In forests, in mountains, in valleys, in
fields

The iris is sprinkled afar,

While from her durk bosom
ever yvields

The daisy like some fallen star.

the carth

The flowers there Dloom in Slovenia, my
Tand

As iree as the sun in the skies:

And here when 'mopassing a gay [Hlow-
er stand,

The lonely tears creep to my eyes,

Josephine C. Pluth.

Activities of Our Branches

you weren't there you just missed out
o something. Did we ever have the
and drinks.  After a few drinks,
did we sing and dance, o), ol polka,
palka, and more polka.

May 11th was our meeting.,  In spite
of the rain there was a large attendance,
It decided vpon that during the
sumimer months our meetings would he
held some week day evening and that
our next meeting would  be Monday
evening, June 12th at 7:15,

May 12th another surprise party, and
this time in honor of Mr. and Mrs, Joe
Baskel's Silver Wedding  Anniversary
This was a repetition of June 4th, and
another good time,

May 18th our big day—the 5th an
miversary of our club. Talk about a
crowd at the hall. 'l tell yvou we surely
are going to hire a bigger one  next
time if we only will know where to find
one, so if yvou can help us it will be
appreciated. The afternoon PrOEran wis
made up of dancing, singing and short
'-1“‘!.'!"1!‘\. In the t'\'rllilu{ Lwo |r|:|.\':- were
presented, an English and  Slovenian
one, Boy, have we ever got the actresses
and they all were members of our cluly,

catls,

Wias

ence something which 1 oshall pass on
to you.  For, during these trying tmes
I deem this an excellent idea.

Why not start  a “Barter”  colummn
through our medionm the Dawn? In o
more common sense ol the word it
means trade or exchange.

IFor instance, Mary Jones of Chicago
hias iris bulbs galore and would like
some gladiolas, Mrs,  Jane Smith o1
P'eoria has gladiolas and no iris, but
cach willing to exchange one for the
other, Therefore, why not get in con-
tact with cach other and compromise?

You might have a needlepoint pattern
vou don’t use, but may be vou started
A patchwork quilt and haven't the right
pattern, some one else might be willing
to exchange her pattern for your needle-
pomt.

And noumerous things can be acquired
that way without cost but nevertheless
vou get what  you  wanted  without
shielving your pride or pocket hook.

We could have a barter  editor
Lranch where names could be sent and
only requests printed in the Dawn and
in that way all it costs is the price ol
i stamp.

Waon't  someone  else their
opinion about this idea? Perhaps yvou
too might have a better suggestion, as
the old adage reads “two heads are bet-
ter than one,” — Mary Zore,

ur

volce

It won't be long before we change the
name from West Allis to Hollywood
The cast of the Slovenian play included
Missess Catherine Horwath, Josephine
Imper], Eleanor Kopushar, Mdmes Ka-
stelic, Kopushar and Skasa. The English
cast included the Misses Sophie Sekula,
Frances Zagar, Stephania Hvala, Sophie
Podlogar, Catherine orwath and Mrs
I'rances Florian, More power to you,
girs and ladies, you're doing well and
we don't mean maybe. At any rate, the
dance was a SUCCeSss.

May 12th was also a big day. Upon
my coming home that evening I was
ceeeted by a laud shout of Surprise and
upon turning on the  lights | saw 22
girls who were so thoughtiul of me as
to celebrate my birthday, T wish ta take
this opportunity of thanking the girls
for the beautiful gifts and for the party.

So vou gee the first hali of the month
kept us rather busy and we're still on
the go. The Sluite- Marie Janezick.

Branch No. 21, West Park, Ohio.—
Here we are again,  Back for another
visit. What happened ladies? Did the
rain keep you back from our last meet-



ing? We were a htle disappointed
not seeing more of our ladies there. It
really seems we have rain every meet-
ive mght, but let us not let a hittle in-
clement weather detain us next time as
we have many important things tu dis-
cuss regarding the Chicken Snoner we
are to have on June 18th. We are cele-
brating our fifth anniversary  on this
date and arc also having the drawing of
tickets for our IHand=-made Powder
Pulf Bedspread.,  Let's all piteh m and
make this affair a real big success,
had @ lunch
“kroti"”
by

After our meeting we
consisting ot “zinkrofi”, and
coffee.  This donated Mrs
Tasephine Zupan and 1 wish to take this
onnortunity to thank her tor it. We also
commemorated “Maother's Day™ hy sing-
ing Mother songs, both in English and
Slovene.

Wis

After bemmg confined i the hosnital
for about 10 davs, Jlosephine Oblak s
now recuperating at her home in Gates
Mills. A speedy recovery Jo, and hop-
ing to see you at our next meeting,

We'll be secing vou again— Lillian
Lunder.

Branch No. 50, Cleveland, Ohio. —
‘Well, it’s out now, What? Our sceret,
of course. Yes sirree, we've got a drill
team, a real drill team,  with  drills,
uniforms 'n everyvthing, and we made
our first appearance  on the opening
night of the convention Sunday, May
21st. Ask the delegates, we know they
liked us, and we can safely that
ours 1s the first deill team of the SLLU.
And oh! our uniforms: we wear white
muslin dresses with long sleeves with a
monogrim in red and blue representing
SLU on our left breast pocket. Over
these dresses we have blue capes hined
with red and red tammies for our heads
White and  stockings  complete
the uniforms, Picturesque, don’t  you
think so?7  The team is composed of 16
members and our captain,  The cred.t
for the formation of the team goes to
Mrs. Albina Novak who throngh her
perseverance and patience originated and
brought the team to a success. Sophie
Posel is our captain and to her also we
give credit for her efforts in helping the
team to “make pood™,

EHRY

shoes

And now, just a few words about our
May card party and dance held after

our last meeting. The music was fur-
nished by Johnny Gribbons, and the
members volunteered refreshments. An

admssion fee of ten cents was charged
and irends  and families of members
were invited.  “T'he atffair helped to swell
our treasury fund and was alse a sue-
cess socmlly,  Next month we are go-
ing to have a hike for the members and
all of us are looking forward to it al-
ready, as 1ast vear evervone had such a
splendid time, We are Foing 1o try
make this hike an annual summer af-
fair since the members are so enthusias-
tic ahont it
* 4 @
AT TTHE
TION
Well it's all over now, bhut the shont-
ine. and Bow iry to catch up
with our lost We don’t know

SIDELINES CONVEN-

W can

sleep.

just where to start, but we'll try by
giving activities 1 which  our lodge
participated.  Sunday night, May 2lst,
when the delegates were welcomed at
the Slovenian National Home in Collin-
wood, the presentations of the Ameri-
can and Slovenian flags was made mm the
opening exercises by the drill team ot
The team exccuted a
drill on the stage which was most en-
thusiastically received by the audience.
Among the speakers of that  evening
wis Mrs, Bernmice Pyke, representative
of Mayor Ray T. Miller of Cleveland,
who gave a welcoming address to the
delegates.  Mrs. Albina Novak acted as
mistress of ceremonies and introduced
all the speakers. The program of that
cyening also featured some of our most
prominent singers and musicians, among
them Mrs, Josephine Lavsche-Wolf and
one of the finest Slovenian orchestras
i the country under the direction of
Dr. Lausche,

Monday evening, a
mony was held in memory of all our
deceased  members. The  Collinwood
branches partcipated in this porforme
ance.

Tuesday night was the gala night ot
the convention. On that night a han-
quet was held for the members of the
Supreme  Board, delegates and  other
members of teh SLU and their friends
Many of our most prominent Slovenians
attended this affair, and speeches were
made by a number of them., Mrs, Al-
bina Novak acted as toast-mistress and
chatrman at this atfair also, She was
stunning in a black lace gown with a
white crepe jacket over if, as was Mrs,
Prisland in a brown crepe skirt with 2
lace beige blouse and matching jacket
crepe. Mrs. Kramer of Sanp
Francisco wore  a stone  blue  long-
sleeved crepe dress. In fact the ban-
quet seemed like a fashion  show, so
beautiful and smart were the clothes
warn by the ladies attending.

The musie for the affair was furnished
by the Simms orchestra.  Mrs. Agnes
Zagar and Miss Molly Kozely, both

oar ]uth.{t', also

Memorial  cere-

of hrown

members of the SLU entertained be-
tween courses with voeal solos. Four
members of our lodge namely, Molly

and Josephine Martineie, Frances Kon-
jar and Mary Golob with their male
partners,  performed  old Slovenian
dances and sang Slovenian songs which
delighted all the guests.  Members of
the drill team of our branch, clad in
white uniforms served at the banquet
Altogether the affair was a grand social
and we're sure that every one
attending had a good time.
Wednesday evening a play was given
by the Collinwood branches which was
also an interesting feature of the con-

SNCCess

vention,

And now to cateh our breath, hoping
that all of yvou who came to Cleveland
left with a wood impression of us and
are looking forward to visiting nus again
oo Angela Hlabse,

L - -
HOWDY-DO EVERYRODY!

We are on the line acain—try and
keep us off. Tt is hmpossible to keep
our activities to ourselves, so muast do
SOe |vru:i||(':l.-l"li;:, anil let the rest ol

the world m on same,

Qur Iast mecting was well attended,
but due to the fact that a card party
and dance followed by same, we
made it as briel as business permitted

The girls are now making plans for a
“June Scramble™—] mean  “Ramble”
Moonlight and Roeses is just around the
corner.  The all had such a lovely time
on our last “Ramble” a vear ago—that
we simply can’t resist another.

Iimmediately  after this meeting the
rirls and their iriends were busy play-
ing cards or dancing Polkas to the tune
of the accordion.

It was well attended and a big suc-
Dancing 'olkas were our “much
bheloved” Albina Novak and her “friend
hubby™",

A delicions luncheon was served by
the “Entertainment Committee,” and
belicve me our “Maodern Maidens'” sure
can bake Cake. Cookies, Strudel and
what not to perfection,  And talk abow
Coffee und 'unch! it was  havenly
That punch sure was some Munch.

All the "uniortunates”™ unable to be
present have my sympathy,

The girls are all trving hard to secure
new members, while we haven’t made
much of a showing we'll do our best.
With prosperity staring us in the face,
T am sure that we'll be able to do much
better.  We may be down but not out.

As space is scarse, 'l make it snap-
pv. but before singning off, would like
to mention the fact that our next meet-
ing will be very interesting, as we will
have just loads to say about the con-
vention and we certainly wish to. see
ciach and every members, and also new
[aces—meaning “new members”.—S. L.
U. Booster,

Wils

Cess.

* LI
THIS'N THAT: ABOUT US

Ursuline Lushine's smile alwavs re-
minds us of a sunrise,—And did vou
ever see Mary Marsich ever wear any-
thing  but  the  smartest  and  latest
clothes > —The Bencin have the
most twinkling brown eves with just a
little bit of an imp in them. —It's  al-
ways a treat for the club when the Ma-
cek and Martineie sisters favor us with
vocal duets. Molly Martineie is also @
“wiz" on the piano as i3 Mary Macek.
—Wonder what Caroline Smuk does to
have that marvelous pearly, school girl
complexion.  What's the secret, Carrie?
—One of the most regular members at
the meetings s Mary Andelsen, with
alwayvs a good suggestion for the wel-
fare of the club.  Let's all follow her
example, girls, Wonder why  we
haven't scen Mildred Skerl lately. Come
out trom under that hat, Millie, we all
know von—=Sophic Posch is cantain of
our drill team, and a verv efficient
looking <oldiecr—Can any one  tell us
what has happened to two members of
the entertainment committee who have
disappeared some months ago and never
come to the mectings anv more>— Also,
where are the Pizem sisters? They are
histed among the missing. too—Virginia
Urbas deserves a medal.  She attends
every meeting and comes all the wav
from  Collinwond, We're wild  about
er little fur jacket, too—NMrs. 1o Zu-
krajsek 18 one of the {

sisters

newest and most
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enthusiastic members of the club, More
power to vou, Jo.—We must  spend
more Sunday  afternoons  at Antonia
Tanko's, we had such a grand nme the
last time we were there. —Well, that's
all for this time, folks, we just want
yvou to get a little acquainted with us,
and so the next time we will have hits
about some more of us and hope thai

some¢ of our  “missing persons"  will
come to the. meetings so we can goet
acquainted with them, too—Au revorr,

Pom-Pom.

Branch No. 43, Milwaukee, Wis. —

We wish to extend our heartielt sym-
pathy to Mrs. A. Tereek for the recent
bereavement of her beloved hushand.

Mrs. J. Verbich,

SPORT FROCKS

What could be smarter at a tennis
court than a cotton mesh fabric of seer.
sucker not too long, wide boxed should-
ers, tiny tucks in the blouse with two
tailored pleates down the front. I'racti-
cally it can be had in any pastel shade.

Also an inexpenszive French golf frock
ot evelet batiste, high waisted with little
shoulder straps of blue and white ma-
terial of the same kind, with evelet helt
tiny pleats in front and back and round
peter pan collars of white and blue,

Stripes are 30 cool and smart  for
sumnier that vou'll love the cottor
frock for sport or house wear. With a

belt of contrasting shades or two toned
dash pockets and pearl buttons down
the front, an open  neck and organdy
lnlw. This stripe can be had in numer

ous shades neeils
to type.

An Eleanor blue
swiss with organdie  trimming 15 also
the and  neatest  of  summer
frocks, with a tfagoted collar and kick
pleats in the skirt

A polka dotted frock of rough  silk
crepe with a kitten bow at the neck in
navy blue of course the dots white with
bell sleeves full skirt organdy trimming
organdy being so popular this season

Also don't forget at linen
irock in your wardrobe, they are kept
so prim when washed and alwavs look
neat.  Fashioned extremely in a tailored
manner with larere buttons as the only
trimming.

Slacks too are popular for sports but
not so much _in demand at the present
time Sheboygan's Mignonette.

S0 One not

WOrry as
or maize dotted

(M1 ||_l|l'!~f.

least ane

(0f5s

SARTELJNOVO TESTO.

Presjaj pet Salic  bele moke. Den
potem v veéjo Salico 3 zlice mlaénega
mleka, 1 zZlico sladkorja in za dva cen-
ta kvasa (yeast). Zdrobi kvas v tistc
mleko in malo zmesaj, pusti shajati za
pet minut, pridemit Se 3 zlice mlacnega
mleka;prideni malo moke—ne sme biti
trdo, temvec bolj redko—dobro zmesaj
in pusti vshajati 10 minut na gorkem
prostorn. To se pravi kvas postaviti.

Segrej 1 panjt sladke smetane (sweet
cream), prideni 3 zlice sladkorja, 1
zlicko soli, in 34 sSalice stopljenega ma-
sla (butter), 2 celi jajei in en rumenjak,
dobro stepi, in primesaj k smetani. Ti-
.sta moka, ki je v skledi, naj bo na gor
kem prostorn, Napravi jamico v mo-
ki, kamor vlij kvas. ’otem pocasi vliva;
in mesaj kar si napravila po zgornjem
navodilu, vtepaj z leseno Zlico ali ku-
havnico; ¢e vidis da je bolj redko, pa
se moke dodeni, Ne smie pa biti pretr-
do. To utepaj 20 minut, malo z moko
potresi, pokrij s ¢isto ruto in postavi
na gorko, da vzhaja kakih 40 minut.
Potem namazi model s putrom in po-
trosi z drobtinami; najboly pripravna je
taka posoda, ki ima v sredi “rorcek".
Testo, ki ga denes v posodo, ni treba
pregnesty, temvee ga samo lepo porav-
naj in pokrij, da zopet vzhaja kakih 40
do 50 minut. Postavi v vroco pec
(325 F.) in pusti, da se pece 40 minui
ali dokler vidis, da je lepo rumeno.
Predno postavis v peé, namazi s stepe-
nim heliakom, ali pa putrom. Ko vza-
mes s peci, da se malo pahladi, potres:
z drobljenim sladkorjen, da lepse zgle-
da in je holi okusno

CUSTARD.

Pripravi 1 kvart mleka, 2 Zlici slad-
korja, 1 Zlicko wvanilije, 4 jajeca, malo
soli, ¥4zlicke nutmega. Dobro zmesaj
sladkor, jajca in vanilijo, pocasi prilivaj
mlacno mleko in vse skup mefaj pet
minut. Zlij v pecivno posodo, v drugi,
vecii, pa imaj vrelo vodo, deni posodo z
mlekom v posodo z wralo vado in pec

120

Kuhinjski koticek.

ejuje Josephine Erjavec.

v vroci peci eno uro. Ko je lepo rume-
no, je custard gotov. Postavi ga na
mrzlo, da se shladi. Serviraj mrzlega.
Priporocljivo za otroke. V  poletnem
¢casu gg deni v ledenico.

Mary Urbas (10).

JABOLCNI PAJ (Apple Pie).

Presjag salice moke. Malo osoli,
Primesaj eno veliko zlico masti. Mast
ne sme biti raztopljena, Mesaj mast in
moko toliko casa, da mast vso moko
prevzame. ['rideni pet ali Sest zlic mr.
zle vode. Zmesaj testo, da se sprime
Prerezi testo na dva dela. Razvaliaj in
deni en del testa v posodo za paj. Zrezi
pet jabolk ali pa ved, toliko, da je polna
skleda. PPotresi po vrhu 34 salice cukra.
Ce so jabolka vodena, nrideni k cukro
eno zlico moke. Potresi malo cimeta, de-
ni poveh 2 zlici putra in malo limono-
vega soka, Polozi na to deagi del testa,
stisni ob kraiu skupaj z vilicami, ah
zmoci testo oh krajn 2z vodo in skupaj
stisni. Obrezi ob kraju, ¢e je preved
testa. Pedi v 425 vrocine 45 minut,

| 4
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LIMONOV PA] (Lemon Pie).

Naredi testa polovico manj kakor za
jaholéni paj. Razvaljaj in deni v posodo
zit paj in peci 13 minut ali pa toliko ¢asa,
¢e se testo zarumeni. Vreodina pect 450,

Nadev za lemon pie:
zlica moke
zlici cornstarch
salica cukra
salica vrele vode
jajen
limona

mala soli

1 zlica tra

Zmesaj dobro skupaj moko, corn.
starch in cuker. Devaj po malem v vre-
1o vodo, toda zmerom mesaj. Kuhaj na
malem ognju kakih 15 minut. V' tem
casu primesaj vodi ali sok limone ali zri-
hano lupinico od limone; nato rumenja-
ke in soli, nazadnje prideni puter. Dem

— ] - — e

alt polozi na pecena spodnjo skorjo. Na-
redi caee od beljakov, pridemi § zhoe
“powdered sugar” in pomazi s tem paj
povrh. Polozi nato nazaj v pec v 300
vroCine za 15 minut. Nato je »aj gotov
Ta navodila za paje vem da so dobra,
ker so sad moje lastne izknses in niso
prepisana iz knjige.
Dorothy Strnisa (25.)

GOSPODIN]JSKI NASVETIL.

Ako hotes prihranitt na plinu (gas),
zmanjsaj plamen, potem ko ze enkral
zavre voda, kajti rumeni plamen ne de-
la poscbne vrocine, ampak le zakadi po-
ol

Na drug nacin zopet lahko prihranis
na phnu, ako za obed denes taka jedila
na mizo, ki so bila peéena v peci, kajt
zelo okusne so zelenjave pecene ali kn-
liane v peci med prato ali med “roast”,

Ako obrised pec ko je e gorka s sta
rim voscenim ali oljnatim papirjem, se
ho lepo svetila,

Fna najbolj pripravnih stvari v kuhi-
nji je stara kljukica za zapenjanje gum
bov (hutton hook): s tem lahko poso-
do na peéi obraéad, ker jo lahko kar od
zadaj notegnes: je mnogo boljde ko pa
Anna Berry (20).
*® *

krpe.
-
Kaj so “vamperli” — Vamperhi so ma
lo ¢rne rozine (currants), in ne velike
crne rozine,

Ako zelis zboljsati Sartelj, prident se
par pesti belih rozin k testu, predno ga
denes v posodo, ako jih nmas na rokah.

Clanice, ki znate napraviti dobre do-
maée Strukje, testene, krompirjeve ah
kakorine koli, kakor ste jith v domovini
kuhale, ste naprosene, da mi posljete
svoje recepte, ker sem prejela ved vpra-
sanj zanje. Josephine Erjavec

—_—

OPROSTITE! — Mrs. Erjavec jo
poslala za to Stevilko nadaljnih par re-
ceptov Clanic podruznice 5t. 6. — Ker
tukaj ni vel prostora, pridejo v prihodnji
Stevilki najprej na vrsto. — Uredn.




Navodila za tajnice.

1. Odposlijite finanéno meseéno poroéilo
vsak mesec zadosti zgodaj, da dospe na gl. urad
zadnji éas 25. dan v mesecu; to je zahteva na-
&ih pravil. Je zelo vazno za uspe$no delo na gl.
uradu in toéno postreZbo ¢lanicam in podruzni-
cam, da se ta zahteva dobesedno izpolnuje
povsod, ne samo po nekod. XKjer se ne bo, bo
za naprej dosledno takoj obveStena predsedni-
ca dotiéne podruZnice.

2. Posljite s poroéilom wso odgovarjajoto
svoto denarja, ne samo del in obljubo, da bo
ostalo poravnano prihodnji mesee. Do sedaj je
res vedno bilo vse prej ali slej poravnano po-
vsod, toda gl. odbor zahteva sedaj od vsake po-
druznice strogo toénost v tem oziru za vsak po-
samezen mesece sproti. Suspendiranje je kuga v
SZZ., vendar ¢e ¢lanica ne plaéa ob &asu in jo
podruznica ne more zaloZiti, druge poti ni, ka-
kor da je v meseénem porogilu oznatena kot
suspendirana in navedeno njéno ime in naslov.
Suspendirane bodo odslej iz gl. urada obvesle-

ne o tem.

3. Ko ¢lanica umre, naj poslje tajnica na
gl. urad 1) izkaznico, 2) izpolnjeno Naznanilo
smriti, in 3) Certificate of Death. Zadnja listina
je potrebna le, ée gre za denarno izplaéilo; gl.
tajnica ne odpodlje &eka, dokler nima v rokah te
listine, ki jo navadno dobijo sorodniki umrle
potom pogrebnika. Tiskovina Naznanilo smrti
pa se dobi pri gl. tajnici. Izpolni jo odbor po-
druZnice, '

Kadar pisSete dopise:

1. Pisite vedno samo na eno stran papirja.
To je edino pravilno za spise, ki so namenjeni
za tisk.

2, Pisite razlofno, posebno imena in na-
slove.

3. Ne tlaciti besed preveé skupaj; tudi med
vrstami naj bo precej prostora za eventualne
poprave. Ce piSete dopise na stroj, rabite
vedno “‘double space”.

4. Skudajte se izraziti kratko, pa jedrnato.
Ne prezrite nié vaZnega, pa tudi ne piSite nié
samo ob sebi umevnega in nepotrebnega. Pri
pisanju imejte pred oémi korist svoje podruZni-
ce in cele SZZ.

5. Dopisi morajo priti na uredniStvo do
14. dne v mesecu, driugae ne morejo biti pri-
obéeni v prihodnji &tevilki Zarje.

6. NaSi organizaciji primerno bi bilo, ko
bi odbornice posameznih podruZnic imele na
skrbi, da bi bila v VSAKI izdaji Zarje VSAKA
podruZnica zastopana vsaj s kratkim dopisom.

7. Tajnice in vse dopisovalke sploh prosi-
mo, naj denejo zadosti znamk na svoja pisma
in posiljatve.

i

DR. JOHN J. ZAVERTNIK
PHYSICIAN & SURGEON

Office hours at

3724 W. 26th Street 1858 W. Cermak Rd.
1:30-3:30, 6:30-8:30 Daily 4-6' p. m. Daily
Tel. Crawford 2212 Tel. Roosevelt 1695
Wednesday & Sunday by appointment only,
Residence Tel.: Crawford 8440 — If no answer—Call
Rockwell 9200

AV E “MARIA’’

Edini slovenski nabozni mesecnik v Ameriki.

Morala bi ga imeti vsaka zavedna slovenska druZina.
in pridobivajte mu novih naroénikov! PokaZite, kaj zmorete in pokazite tudi, da Vam je
Najlepde se Vam priporo¢ajo

SLOVENSKI FRANCISKANI
P. O. Box 443, Lemont, Ill. .

na srcu napredek katoliskega ¢asopisja!

Clanice S. Z. Z., agitirajte zanj
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